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MAMCTEP EKTAPT: OCHOBHI PUCH
HMOIro MICTUKHM 1 META®IZBUKHU

[11o6u 3po3ymitn MicTHKY i MeTadizuky Maiictpa Exrapral, couarky notpi6Ho B 3a-
raJIbHUX PUCaX KOPOTKO MOSCHUTU 3HAYCHHS CITIB «MICTUYHHI 1 «MicTHKa». ETrMotori-
YHO TPUKMETHUK MICUYHUL(UDOTIKOG — MAEMHUYUY, NPUXO8AHUL) TTIOXOTUTH BT Jli€-
CJIOBa (O, MO O3HaYae 3axkpugaro oui. CIpaBKHE, BIAMOYATKOBE 1 3arajbHOMPHUHSATE
3HAYCHHS MICTUKH PO3KPHBAETHCA 3 OTILIAY Ha Te, IO PO3YMIIK Wi HEro rperbki OTii
LIEPKBHU Ta IXHIi JlyXOBHI MOCITIIOBHUKH, a caMe Oe3II0CEpPEIHIO Y4acTh, MMi3HAHHS 1 CIIo-
rsimanHs 00’KeCTBEHHUX MicTepiil. Take 0o)kecTBEHHE CHOTISAAHHS IMTHOCUTHCS HaJ
MTOHATTEBUM MHUCIICHHSM 1 3aKOpiHEHE B 0OXecTBeHHIH caMmocTi. [Ipu 1ipoMy 3acagHudo
MOJKHA OKPECIIUTH BIAMIHHICTh MDK MICTUKOIO 00)KECTBEHHOTO IMi3HAHHS 1 MICTUKOIO 00-
JkecTBeHHOI 1r000B1. Ta icTHHHE 00KECTBEHHE ITI3HAHHS 3aBX 1M BKIIIOUac B cebe 0oxec-
TBEHHY JIF000B. MaticTep Ekrapt HaleXHTh IO TUX MICTHKIB, JUIS SKHX MPUOPITETHOIO €
MICTHKA 00’KECTBEHHOTI'O Mi3HAHHS.

1. Beryn

Maiicrep Exrapr BUnTb, 110 JIIONUHA Y CBOTH BHYTPILIHIA CYTHOCTI, Y MIAIPYHTI CBOET
aymii [dus.: Waldschiitz 1989] i y mubunax cBOro cepliist 3aBxau nepedyBae B HEPO3pUB-
HOMY 3B 513Ky 3 00)KECTBEHHOIO JIICHICTIO i1 ICTHHOTO. AJle BHACIIIOK TOTO, IO JIFOJMHA,
YHACITIIOK CBOTO SI-CyTHICHOTO CBaBi/UIA, BITOKPEMITIOETHCS BifT i€l BiIIOYAaTKOBOI €JHO-
CTi Ta CIIPSIMOBYETHCSI Ha30BHI, 3BEPTAETHCS 0 MHOXXHHHOCTI, BOHA BTpayae piBHICTH i3
00XXEeCTBEHHOIO IHCHICTIO, HATOMICTh CTa€ il HepiBHOIO. [[f0 HEPIBHICTH TIOMUHA HECTIPO-
MOJKHA ITOJIOJNATH JINIIE HAOYTTSIM CTaHY BITUY)KEHOCTI i ycaMiTHEHOCTi. BimayxeHicTb i
BCaMITHEHICTh 03HAYAIOTh T€, L0 JIIOIMHA MYCUTh 3BUIBHUTHCS 1 BIIOKPEMHUTHCS Bijl CBOET
BJIACHOT BOJIi, TOOTO Biff cebe camofi, Bzt Oyab-sIKO1 KHIBO1 iCTOTH 1 OyIb-IKUX pedeH, CIIpaB
i o0craBuH. Uepes Take paguKanbHe 3BUTbHEHHS 1 BITOKpEMIIEHHS BOHA 3HAXO/UTh y co0i
CHIJTH TIOBEPHYTHUCS 0 PIBHOCTI Ta €IHOCTI 3 00KECTBEHHOIO MIHCHICTIO, HA3al 10 CyTHi-
CHHX OCHOB CBO€1 ymri. I nst 6oykecTBEeHHA NIMCHICT y MIATPYHTI JTIOACHKOT AymIi € came
TIEI0 HAHBHUIIIOTO PIBHS CAMITHICTIO, 3 KOO JIFOAMHA 3HOBY CTAa€ €IUHO0. BimmyrieHHs
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! TTum TemaM IIPUCBSMEHO YUMAILY JIITEPATYPY, y TOMY 4ucii i HoBiTHIO. JluB., 30kpema: [Beccarisi 2012],
[Hacket 2013], [Jung 2010], [Kern 2020], [Largier 1984], [Ruh 2018], [Witte 2016].

32 ISSN 2075-6461. Sententiae, Volume XL, Issue 3, 2021.



Mawctep EkrapT: npuHUMAM MO0 MICTUKM N MeTadi3nkn

BUX 00CTaBMH Ma€ Ha METI M030yTHCS BCIX CTOPOHHIX 00pa3iB, TOOTO CHPUHHSATTIB, YSB-
JIeHb, TTi3HaHb, 3aTyMiB 1 1ieil. BoHa Ma€ miTkoM 3BUTBHUTHCS Bif yCiX X 00pa3iB, mob
ICHYBaTH TakK, <K BOHa iCHyBaJa TOJi, Ko ii mie He Oyno» (wie er war, da er noch nicht
war [als er was, do er niht enwas]) [Meister Eckhart 1958: DW I, 434 - 25]2. ITum MaiicTep
Exrapr Bka3zye Ha 3akOpiHEHHS JIFOAWHHU Y BilIOYAaTKOBOMY OYTTi caMoi 00’KEeCTBEHHOT
JICHOCTI, sSIKa € SKMMCh HIIO B CEHCI SKOTOCh HaAOYTTS, MO MiZHOCHTHCSA 1 BUXOAUTH
1032 MeXi BCAKOTO OyTTs. «Ta Koou Bci OO6pasu B JIyIili 3HUKAIOTh i BOHA CTIOTIISIAE JIHIIE
€MHE, TOJI yrcTe OyTTS QyIIi, CTpaXkJalouH, 3a3Halouy BIUIUBY, Tepe0yBalouH B CIIOKOT B
camoMy co0i, BiIHAaXOJUTh YHCTE, BUTbHE Big hopM OyTTS O0KECTBEHHOI €IHOCTI, IO €
HAI0YTTEBUM 6er;{M»3 a00 AKUMCH HiIO. AJle BCaMITHEHICTD SIK CTAHOBJIEHHS 11030aB-
JIeHHS 1 OyTTsI-11030aBieHHs Bill yCUIIKuX 00pa3iB BOJHOYAC O3HAYAE AYXOBHHU IILIAX K
MTOBEPHEHHS JI0 €THOCTI 31 caMUM O0’KECTBCHHHM IepiionodatkoM. Lo eaHicTh i3 Haj-
OyTTeBUM OYTTAM 200 3 HIIlIO SIK MOPOKHEYEI0, BIICYTHICTIO BCUISIKUX CTOPOHHIX 00pasiB,
JIOIMHA TIEPEKNUBAE Y HAUTIINOMIIN OCHOBI CBO€T ITyTImi, sika HACTIpaBi € 0e3TpPyHTOBHOIO
OCHOBOIO.

2. OcHoBa ayui it 60:KkecCTBEHHA OCHOBA

Maiicrep Exrapt onrcye ocHOBY, pyHIaMenT, ayii [auB.: Reiter 1993] sk nairnubury
Ta HaMBUILlY CYTHICTb, SIPO, CEPLEBHHY JIFOACHKOT AV, Ky BIH TaKOXX BU3HAYAE SIK Ta-
paHTa IyImIi, ZyXOBHY €HEeprifo abo IyXOBHE CBITIO, SIK IIOCHh Take, IO «HE Ma€ HisKO1
Ha3BH, TI0306aBIeHE BCITAKEX (GOPM, LINKOM He3anexkHe i BimbHe»*, momi6Ho 10 Toro, s
OoxecTBeHHA TIHCHICTH mepedyBae y caMiil coOi BUTbHO i He3ayexxHo. Le mock € «ayxe
TaeMHUM 1 cokpoBeHHIMY (gar heimliches und verborgens) [ibid.: DW I, 457 - 123], «yca-
MITHEHMM, OYMIIEHUM 1 BiIOKpEMIIEHMM Bin ychoro crBopeHoro» (abegescheiden und
abegeloeset von allen créat(ren) [ibid.: DW 111, 528 - 130], a Tako’ «HaCKpi3b JYXOBHAM»
(ganz und gar geistig; zemale geistlich) [ibid.: DW I, 435 - 32].

OcHoga nymri mepedyBae mo3a OyIb-sSKAM 9acoM i TPOCTOPOM 1 KHIYOTO He 3HA€ Hi IIPO
BYOpa, Hi PO 1M03aB4Y0pa, Hi PO 3aBTPa, aHi PO MiCcasA3aBTpa, 60 Y BIYHOCTI HEMAE KO-
HOTO BUOpa W 3aBTpa, MMO3asK € pajile TUIbKH HasBHE Temep; o OylIo 3a TUCSTY POKIB
Hepe TUM 1 110 HACTaHEe Yepe3 THCAYY POKIB IOTOMY, T€ € TYT, TeIep i TOYHO TaK CaMo SIK
i Te, 0 € MO TO¥ 6ik MOPA»°. A OCKiTbKM OCHOBA AyIlli 3aTHA OCATHYTH BCE I B OJHOMY

2 [epima HyMepallis CTOPIHOK CTOCYEThCS MepekyIaay CydacHOI0 HiMeIbKOI0 MOBOIO, IPYTa MO3HAYa€E CTO-
leKI/I OpI/IFiHaHLHOFO CepCZ[HLOBCpXHLOHiMCLILKOFO TCKCTY. HpI/I TIOCHUJIAaHHSX HA BUIaHHS HiMCLILKI/IX
1 IJaTHHCBhKHX palp Exrapra Hazaui 3aMicTh IMEHI aBTOpa HAaBOAUTHUMETbCs ckopoueHHsI ME.

% Wenn aber alle Bilder der Seele abgeschieden werden und sie nur noch das Eine schaut, dann findet das
reine Sein der Seele erleidend <passiv> in sich selbst ruhend das reine, formenfreie Sein géttlicher
Einheit, das ein iberseiendes Sein ist (Swenne aber alle bilde der selen abegescheiden werden vnd <si>
allein schowet das einig ein, so vindet das bloze wesen der selen das blose formlose wesen gotlicher
einkeit, de do ist ein vberwesende wesen” [ME 1958: DW |11, 584 - 437 f]. J{uB. Takox: [Vanini 2020].

4 von allen Namen frei und aller Formen bloB, ganz ledig und frei (von allen namen vri und von allen
formen bldz, ledic und vri zemale)” [ME 1958: DW I, 437- 40].

5 WeiR nichts vom Gestern noch vom Vorgestern, vom Morgen noch vom Ubermorgen, denn in der Ewigkeit
gibt es kein Gestern und Morgen, da gibt es <vielmehr nur> ein gegenwértiges Nun; was vor tausend
Jahren war und was nach tausend Jahren kommen wird, das ist da gegenwartig und <ebenso> das, was
jenseits des Meeres ist (Si einweiz von gester noch égester, von morne noch von tlbermorne, wan ez ist
in der éwicheit weder gester noch morne, da ist ein gegenwertigez n{; daz vor tdsent jaren was und daz
Gber tdsent jar komen sol, daz ist da gegenwertic, und daz jensit mers ist” [ME 1958: DW I, 473 - 182 f].
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HasBHOMY TeIlep, BOHA € TAaKOXX YACTHM 3HaHHSIM, CBITJIIOM i1 yMOM Y caMiii co6i. CBiTio i
yMm Maiictpom ExrapTom 3piBHIOIOTBCS MiX c00010.

CBiTI0, 110 BOJHOYAC € 1 yMOM, € KHECTBOPEHUM i He cTBoproBanuM» (Ungeschaffen und
ungeschepfelich) [ibid.: DW II, 713 - 418]; BOHO € BUHATKOBO YHCTHM, IIPO30PHM CBITJIOM,
sike miepeOyBae y caMoMy co0i i 3aBKIu OcBiTIiOe. BoHO — HeaMipHE, Oe3MeKHe U «Tak
JIaJIeKO MOIIUPIOETHCS, 10 BUXOJHUTH 1032 MEXKI ITPOCTOPY: BOHO € LIMPIINM BiJl IPOCTOPY»
(sd wit, daz ez der wite entwahset; ez ist witer dan diu wite) [ibid.: DW 11, 551- 261]. 1le
cBiTII0 abo neit intellectus purus (reine Vernunft) mparxe 3acagHnto 3HATH, 3BiIKK TOXOUTh
yrcTe 00XKECTBEHHE OYyTTH, 1110 € HABITh HE SIKUMCh OyTTSIM, a pajllie NeBHUM YHCTUM HaJ-
OyTTsIM; «BOHO MparHe CsATH HA IPOCTOMY IPYHTI, Y CIIOKiiHIHA He3BOPYILIHIH mycTeni» (eZ
will in den einvaltigen grunt, in die stillen wiieste) [ibid.: DW Il, 713 - 420], xe Ginbiie
HEMa€ JKOIHOI BIMMIHHOCTI. Y IFOMY «TJIMOMHHOMY BHYTPIITHBOMY CBITi, € HIXTO HE € Y
cebe Bomay, intellectus purus, abo cBiTo, «e€ 11e OLIBIIOK MIipOIO BHYTPIIIHIM, HDK BOHO
€ came TI0 cobi; a/pKe TSI 0CHOBA € SKOIOCh TIPOCTOT0, HaiBHOO Ge3mMoBHicTIo» (inniger, dan
ez in im selben si; wand irre grunt ist ein einvaltic stille) [ibid.: DW II, 713 - 421] i 4imch
OJTHUM, OJHAKOBHM, 0e3 crocoOy BHSBIECHHS 1 caMOOYTHOCTI, XapaKTepHOI 0COOIMBOCTI»
(einvaltic ein, ane alle wise und eigenschaft) [ibid.: DW I, 437- 43 f].

Lle oxHe # Te came, onHaKOBe, Y co0i CAMOMY € HEPYXOMHUM, IPOTE BOJHOYAC KIIIEI0
HEPYXOMICTIO TIPHBOIATHCSA 10 pyxy Bei peui» (von dirre unbewegelicheit werdent
beweget alliu dinc) [ibid.: DW 1l, 713 - 421], i Bix Hei BeayTh CBiif MOYATOK yci KUBI
icrotu i pedi. Lle miarpyHTs AymIi y cBOiil MMOMHHINA CYyTHOCTI € BOAHOYAC O0KECTBEHHOIO
OCHOBO10 200, 3a BHci0BOM Maiictpa Exrapra, «60xecTBeHHA IEpIIO0CHOBA i MiIpyHTS
Iyl € oaHiero eaquHoto ocHoBoro» (in dem grund der sele, da gottes grund und der sele
grund ain grund ist) [ibid.: DW I, 490 - 253]. ¥V upomy koHTekcTi mix borom Exrapt po3y-
Mie He ocobuctoro bora, a paxmie HagocoOHCTICHY OOKECTBEHHICTh. BiamoBigHo IO
600, 00KECTBEHHA OCHOBA € OCHOBOIO, 3aCaIHIYHNM IIATPYHTSIM, TIOTOKOM 1 ITePIIOpKe-
penom Goxectennocti®. e minrpynts a6o «Ge3omus cBoei GoxkecTBeHHOCT» (abgrunt
siner gotheit) [ibid.: DW I, 476 - 194], 1m0 € BOIHOYAC KIIOBHOTOIO BCSKOT YHCTOTH Ta
mpo3zopocti» (ein villlede aller laterkeit) [ibid.: DW I, 389 - 217], nasuBaetbest Exrap-
ToM Takoxk OTueM, sIKuil € «HayanoMm 00)KeCTBEHHOCTI, aJUKe BiH ocsirae camoro cede B
co6i camomy» (ain begin der gothait, wan er begriffet sich selber in im selber) [ibid.:
DW I, 490 - 252]. Boanouac OTellb € KBHYTPIIHBOIIPUCYTHIM KiHIIEM 00)XECTBEHHOCTI,
0 3aJIMINAETHCS BCEPEANHI HEl... Y HhOMY YHCTHH, HUTKOBUTHHN CIIOKIH € 1 SKHMCB yIIO-
KOEHHSIM YCBHOTO TOT0, 4Oro Oynab-koiu HaOyBaio OyrTs. Ilouatok icHye 3apaau ocraH-
HBOTO KiHIIf, 60 B OCTATOYHOMY KiHIli Bce HabyBae CIIOKOIO» ',

PisHoMaHITHI criomisaganHs i€l 0e3HadanbHOT 00KECTBEHHOT AIMCHOCTI Ta 1T OBIYHUX
onpusBHeHb Maiictep Ekrapt Gnuckyde cucremarusye y cBOeMy MeTadisn4HOMY BUTITY-
MaueHHi kauru Buxin 111, 14: «[ToBropenns: “4 To#, XTo €” 3aCBimM4ye YNCTOTY MiATBEp-
JDKCHHS TIPY BUKITIOYCHHI OY/Ib-5IKOTO 3anepeucHHs Big bora. 3HOBY ) Taku, NEBHUN BHJ

6 [Meister Eckhart 1963: 273]. Jlani npu MOCHIAHHAX Ha Il BUJAHHS HABOAUTHLCS MPi3BUILE YIOPS/I-
Huka: Quint.

7 ,.ein innebleibendes Ende der Gottheit..., in dem eine lautere Ruhe ist und ein Rasten alles dessen,
was je Sein gewann. Der Beginn ist um des letzten Endes willen, denn in dem letzten Ende ruht
alles (ain ende ist der gothait inne belibend ... da ain lGter ruw ist vnd ain rasten alles des, das wesen
ie gewan. Das begin ist durch des endes willen, wan in dem lesten end ruwet alles das)” [ME 1958:
DW 1, 490 - 252].

34 ISSN 2075-6461. Sententiae, Volume XL, Issue 3, 2021.



Mawctep EkrapT: npuHUMAM MO0 MICTUKM N MeTadi3nkn

MOBEpHEHHS OyTTs /10 cebe 1 Ha camoro cebe, a TaKoXk 3aKIsIKaHHS a00 HaOyTTsI BCTAHOB-
JieHHs B co0i, a Jaii Haue MOHATTS, 3aKUITaHHsA a00 caMoTopopkeHHS — (OYTTS €) TaknM,
o B co0i BHPYE, € B cOO1 IUIMHHUM 1 Ha ceOe JUIEThCS ¥ KUMUTH CBITIIOM, SIKE Y CBITIIL
OCSIIOE€THCSL HOBHM CBITJIOM, SIK€ TIOBHICTIO MTPOHUKAE cebe caMoro, ke 3yci0id miTKoM i
3HOBY, ITOBEPTAIOYHCh, TEUE caMe Ha cede 1 Csi€, 3a BUCIOBOM MYyIpens, “‘e€IHICTh Hapo-
JKye — abo mopoauia — €IHICTh, 1 Ha camy cebe BOHA BimoOpakaina, CIpsSIMOBYBaja,
CBOIO TI000B 200 cBOIO majnaiouy eHeprito”. Tomy 1e o3Havae: “Y HbOMY OyIIO KUTTS
(Moan: I, 4), T06TO KUTTS O3HAYA€ MEBHMUIT CIIOCIO, BHI MepeTikaHHs yepe3 Kpaii, yHacii-
JIOK 90TO0 IOCh y co0i camomy po30yxae i criouarky cede IiTKoM i MOoBHICTIO B co0i ca-
MOMY 3aJIMBAa€, MPOCSKAIOYH, IIPOMMAalOuN cO00I0 KOXKHY YaCTHHKY, IEpII HDK BOHO PO-
3ULIETHCS 1 IEPEIUIETHCS Yepe3 Kpai. 3BiJcK HAcTaE Te, 10 BUTIKAHHS, BUHUKHEHHS 0Ci0
1 imocTaceil y 00’KeCTBEHHOCTI CTAHOBUTH OCHOBY TSl TBOPEHHS 1 oMy miepeaye. Tomy i Tak
(roBopuThCs): “CrIOKOHBIKY Gyro coo” i e notomy: “Hum nocrano see” (Hoa: 1, 3)»8
[ME 1992: LW I, 21 f]. V upoMy BUpYBaHHi, KATIiHHI i TIepeMBaHHi Yepe3 Kpail mepBicHOi
00>keCTBEHHOT /IiIfICHOCTI Haye B IKOMYCh BIYHOMY 0OepTaHHI IO Koy B co0i i 110 cebe
camoi ofBiuHO BinOyBaeThca HapOKEeHHS bora.

3. BoxkecTBeHHE HAPOMKeHHS | MpopuB

OcHoBa 60KECTBEHHOTO HapoKeHHs® nepeOyBace Mo Toi Gik Oy/Ib-AKOTO il0CTaCHOTO
OyrTs bora B sskomych miarpynTi bora i mymri. boskecTBeHHE HAPOIKEHHS € BUSBICHHSM,
BUPaXEHHSM, BIYHOT, CITOBHEHOT JKUTTS €THOCTI 00XKECTBEHHOI Ta IylIeBHOI OCHOB. 110
ennicTh Maiictep Ekrapt mosicHIO€ 3 JOTTOMOTOI0 XPUCTUSHCHKOTO BYSHHS TIPO TPOICTICTh
Bora, 1o Toro >k BiH 3HAYHOIO MIpPOIO MEPEXOJUTH yCi AOrMarudHi oOMexeHHs. Hapo-
JukeHHs1 bora BiiOyBa€eTbesi B 00)KeCTBEHHO-TyIIEBHIA 0CHOBI. L0 BiAmOYaTKOBY OCHOBY
Maiicrep Exrapt BU3HAa4HB TaKoXK SIK IIEPLIONPUYUHY Ta, CITUPAKOYNCEH Ha BIACHI IEPEKHU-
BaHHs, ONKCaB il B TMBOBM)XKHUH, Bpaxatouni cnoci6: «Komu s me nepeOyBaB y cTaHi
CBO€1 MEPIIONPHUYNHY, TYT S HE MaB >koqHOTO bora # TyT s OyB MEpIIONPHYMHOIO MOET
CaMOCTI; TO/i s HIYOTO HE XOTIB i HIYOTO HE NparHyB, a/uke 51 OyB BUIBHUM, MOPOXKHIM
OyTTSM i IKMMCH PO3IIi3HaBaueM MO€i caMocTi B HacomoAi ictuHoro. Toxi xoTiB cebe ca-
MOTO 1 HI90TO KpIM IIBOTO; T€, IIO s XOTiB, OYJI0 s, i 10 Oy7I0 51, T€ 5 XOTiB, 1 TYT o mepedy-

BaB, OyBLIM BimbHUM Bix Bora i ycix peueii» 10,

8 ,,Quod repetitio, quod bis ait: sum qui sum, puritatem affirmationis excluso omni negativo ab ipso deo
indicat; rursus ipsius esse quandam in se ipsum et super se ipsum reflectivam conversionem et in se
ipso mansionem sive fixionem; adhuc autem quandam bullitionem sive parturitionem sui — in se
fervens et in se ipso et in se ipsum liquescens et bulliens, lux in luce et in lucem se toto se totum
penetrans, et se toto super se totum conversum et reflexum undique, secundum illud sapientis: ‘monas
monadem gignit — vel genuit — et in se ipsum reflexit amorem — sive ardorem’. Propterhoc loh. 1
dicitur: ,in ipso vita erat’. Vita enim quandam dicit exseritionem, qua res in se ipsa intumescens se
profundit primo in se toto, quodlibet sui in quodlibet sui, antequam effundat et ebulliat extra. Hinc est
quod emanatio personarum in divinis ratio est et praevia creationis. Sic enim loh. 1: “in principio erat
verbum’; et post demum: ‘omnia per ipsum facta sunt’)”.

% Jlus.: [Guerozoli 2006], [Ueda 2018], [Wolz-Gottwald 2016].

10 Als ich <noch> in meiner ersten Ursache stand, da hatte ich keinen Gott, und da war ich Ursache meiner
selbst; da wollte ich nichts und begehrte ich nichts, denn ich war ein lediges Sein und ein Erkenner meiner
selbst im GenuB der Wahrheit. Da wollte ich mich selbst und wollte nichts sonst; was ich wollte, das war
ich, und was ich war, das wollte ich, und hier stand ich Gottes und aller Dinge ledig (D6 ich stuont in
miner érsten sache, dé enhate ich keinen got, und dé was ich sache min selbes; d6 enwolte ich niht, noch
enbegerte ich niht, wan ich was ein ledic sth und ein bekenner min selbes nich gebrachlicher warheit. D6
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I3 miei nepmonpuynHN ab0 BUXOISMYM 3 IIi€i «CBOET OCHOBH, 31 CBO€ET CYTHOCTI H 3i
CBOro <HaAOYTTEBOro> OyTTs, OTelb CIOHYKAEThC 10 HApoLKyBaHHa» ! i e HapomKy-
BaHHS a00 1€ HAPOPKEHHS «3IIHCHIOEThC OTIEM y MIATPYHTI H y BHYTPINIHIN IIMONHHIN
cyrHocTi mymri» [Quint 1963: 426]. Lt ocHoBy, miarpyHts, Maiictep Exrapt BusHaumB
TaKOX K ITIEBHY CHEPrito B AyIli a00 TyXOBHY CHITY: «y Hil eHeprii bor miTkoM Tak camo
3eJieHie i KBiTHe y BCiNsKiii pajgocTi it y BCinskiii maHi, Ik BiH icHye B camomy co6i»*?, i
«B TMiif camiit eneprii OTenp HApOHKYE CBOTO €qMHOPOIHOTO CHHA BOICTHHY TaK caMo, 5K
y co0i caMoMYy, OCKUIbKH BiH CITpaBAi )KMBE B 1l eHeprii, 1 Jlyx HapomKye pazom 3 OTiem
TOro camoro eguHopoaHoro CuHa ¥ cebe camoro sik Toro camoro CHHA 1 € THM CaMUM
CuHOM y 1IbOMY cBiTJli i € icTuHOI» ] nani: «Biunuii OTelb HAPOKYE CBOTO BIYHOTO
CuHa B 1iii eneprii 6e3mepepsHo» (ewige vater gebirt sinen ewigen sun in dirre kraft ane
underlez) [ME 1958: DW I, 436 - 32].

[Ticns mporo Maiictep Exrapt poOUTS 111e 0JiMH KpOK Jaii, ko ctBepmkye: «Bin (bor)
HApODKy€E MEHE SIK CBOTO CHHA Ta SK TAKOTO K CaMoro cHHa. S cKaxxy HaBiTh Oinbine: Bin
HapoJDKye MEHE He JIMIIE sIK CBOTO CHHA; BIH HApOKY€E MeHe sk ceOe I ceOe sik MeHe... Yce,
1110 TBOPUTH Bor, € o1HUM 1 TuM ske. ToMy BiH HApOIKye MEHE K CBOTO cHHa 0e3 pisHUL» 4,
Le HapopKyBaHHS CHHA, SIKE MA€ CTOCYHOK JIO0 BCIX JIFONEH 1 sIKe OABIYHO BinOyBaeThcs O3
BUHATKY B YCIX JIFOISIX, € BOJHOYAC BUsiBOM boxoi nro6oBi, 1o € camum borom. bor «rto-
OHMTBH HAC TIEI0 CaMOIO 1 OTHAKOBOIO JIFOOOB 10, SIKOIO BiH JIFOOUTH ce0e CaMoro, CBOIO CITiB-
Biuoro Cuna i Cesiroro Jlyxa» (qui eodem et pari amore, quo se ipsum, filium suum
coaeternum et spiritum sanctum diligit sive amat, nos amat) [ME 1992: LW IV, 53].

st Maiictpa Exrapra 111 60)ecTBeHHa JIF0OOB € 4y/IoM, IO BiH HOTO MOCTii{HO 3HOBY
1 3HOBY ITPOCIIABIISIE 1 3BENNUYE. «3BEPHHU yBary Ha 1ieii BuciiB: “bor mo0uts”. Ske uyno!
Illo Take moGos Bora? Moro mpuposa i iforo GyrTs: ue i € #oro moGoB. XTo Mo36aBuB
Bora Toro, 110 BiH Hac 1100UTh, TOH 3a0paB Y HBOTO HOro OyTTs 1 Horo 00XKeCTBEHHICTh, 00
1oro OyTTS IMOB’s3aHE 3 THM, IO BiH MeHe Mo0uTh. | B et crocid cxoauts Cesruit yx.
Birme! SIke xx 1ie uyno! bor moOHUTh MEHE BCIEIO CBOEKO MTPUPOJIOI0, CYTHICTIO — KA caMme 3

wollte ich mich selben und enwolte kein ander dinc; daz ich wollte, daz waz ich, und daz ich was, daz
wollte ich, und hie stuont ich ledic gotes und aller dinge)” [ME 1958: DW I, 728 - 492].

11 seinem Grund, aus seiner Wesenheit und aus seinem <iiberseienden> Sein wird der Vater angetrieben
zu gebdren (stnem grunde und von siner wesunge und von sinem wesen wirt der vater beweget ze
geberne)” [ME 1958: DW 11, 686 - 263].

2 In dieser Kraft ist Gott ganz so griinend und bliihend in aller der Freude und aller der Ehre, wie er in
sich selbst ist (In dirre kraft ist got alzemale griienende und bliejende in aller der ére, daz er in im
selber ist)” [ME 1958: DW I, 435 - 32].

13 in dieser selben Kraft gebiert der Vater seinen eingeborenen Sohn so wahrhaft wie in sich selbst, denn er
lebt wirklich in dieser Kraft, und der Geist gebiert mit dem Vater denselben eingeborenen Sohn und sich
selbst als denselben Sohn und ist derselbe Sohn in diesem Lichte und ist die Wahrheit (in dirre selber kraft
ist der vater geberende sinen eingeborenen sun als gewaerliche als in im selber, wan er waerliche lebet in
dirre kraft, und der geist gebirt mit dem vater den selben eingebornen sun und sich selber den selben sun
und ist derselbe sun in disem liehte und ist diu warheit» [ME 1958: DW I, 437 - 41].

14 Er (Gott) gebiert mich als seinen Sohn und als denselben Sohn. Ich sage noch mehr: Er gebiert mich
nicht allein als seinen Sohn; er gebiert mich als sich und sich als mich... Alles, was Gott wirkt, das ist
Eins. Darum gebiert er mich als seinen Sohn ohne Unterschied (er gebirt mich sinen sun und den selben
sun. Ich spriche mér: er gebirt mich niht aleine sinen sun, mér: er gebirt mich sich und sich mich ...
Allez, waz got wirket, daz ist ein; dar umbe gebirt er mich sinen sun ane allen underscheit)” [ME
1958: DW |, 454 - 109 f].
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I[UM TIOB’s13aHa — TOMY JFOOUTH MeHE BOor HACTUTbKU CHITBHO, HACKUIBKH BiJl ITHOTO 3ajic-
JKaio 0 #oro cTaHoBiIeHHS i Horo OyTTsa. Y bora € numre oxHa 1r000B: SKpa3 came €0
110008B’10, K010 OTelb JIF0OUTH CBOTO €IMHOPOIHOT0 CHHa, BiH JIFOOMTH i MeHe» S,

BoxecTBeHHE HapoKyBaHHS 1 JIIOOOB SK BiYHE TBOPEHHS €IHOCTI €, OT)KE, OJHUM-
€IMHUM OCOOJMBUM MPOIIECOM a0o0 TMOJi€r0 y O0TO-IyIIeBHIH OCHOBI a00 B e€Heprii, 1o
CIIOBHIOE JIFONICH HE30arHCHHO BEJIMKOIO PAIiCTIO. «SIKOM JItoAMHA Majia y CBOEMY BOJIO-
IIiHHI 1iJIe KoporiBcTBO abo BCi 3eMHi Omara # Bigmana 0 ix BHHATKOBO XpHCTa 3apaid i
craja © HallOIIHIIIOO JIIOMHOIO 3 THX, LIO AECh XKHBE Y CBIiTi, 1 mocnas 6w it Toai bor
Tak 0araTo CTpaXkJIaHb, CKUTbKH BiH maBaB konm-HeOyas OJHIN JroAuHI i Tepmiia 6 BOHA
BCE IIE aX JI0 caMmoi CBO€i cMepTi, i 3a e bor mo3BosmB Om ii omuH pa3 JHIIe OTHUM
MOIJISIIOM 3a3UPHYTH Y T€, sIK BiH nepeOyBae y 11ili eHeprii, To BOHa CIIOBHUIIACS O TaKOO
BEJIMKOIO PAIiCTIO, IO BCIX IHX JTOCI MEPEKUTHX CTPAKIaHb, OiTyBaHb i 3MuIHIB OyI10 6
ie 3aMaio. Y KOXKHOMY pasi, HaBiTh sIKOM BOT MicJis 1hOT0 HIKOJIU HE JaB O iii apcTBa
HeOecHOTo, BOHA Maja 0, yce K, IPUHHATH HaITO BEJIHMKY BiNIUIaTy 3a Bce, IO i KO-
HeOy/Ib JOBEI0CH MEPEKUTH» S,

I mami Exrapt xaxe: «SxOu <IIOACHKUIT> IyX 3aBXKIU mepeOyBaB y €IHOCTI 3 €0
EHEepri€elo, JTIrHA MOIa O He CTapiTH; aJuKe menep, y sIkoMy bor cTBOpuUB mepiiy Jito-
JIUHY, 1 menep, B SKOMY 3HHKHE OCTAHHS JIIOMHA, a TAKOX menep, B SIKOMY 51 TOBOPIO, €
OITHAKOBUM y BOTOBI Ta € HE UMM HIINM, K OJHAM TENEepillHiM MOMEHTOM. Tenep miepe-
Oauae, 110 115 JIIOAWHA )KMBE B OJJHOMY CBIiTJi 3 boroM; TomMy 1uist Hel He icHYe Hi cTpax-
JIaHHSI, H1 YaCOBOT ITOCIIIIOBHOCTI, a JIMII OJIHA MOCTIiHA, He3MIHHA BIUHICTh. L1t MoquHi
BOICTHHY HE IIPUTaMaHHe Oy/ib-sIKe 3AMBYBaHH:, 1 BC1 pedi CYTHICHO B Hiif MicTAThCsL. Tomy
BOHA HE CHPUIMaE HIYO0TO HOBOTO MPO pedi MaiOyTHI, Hi PO SKYCh BUIAAKOBICTb, aJIKe

15 Merkt auf dies Wort: ,Gott liebt’. Welch Wunder! Was ist Gottes Liebe? Seine Natur und sein Sein: das
ist seine Liebe. Wer Gott dessen beraubte, daf er uns liebt, der raubte ihm sein Sein und seine Gottheit,
denn sein Sein hangt daran, dass er mich liebt. Und in dieser Weise geht der Heilige Geist aus. Bei Gott!
Was fiir ein Wunder ist dies! Liebt mich Gott mit seiner ganzen Natur — die namlich hangt daran -, so
liebt mich Gott recht so, als hange sein Werden und sein Sein daran. Gott hat nur eine Liebe: mit eben
dieser selben Liebe, mit der der Vater seinen eingeborenen Sohn liebt, mit der liebt er mich. (Merket diz
wort: ,got minnet’. Ein wunder! Waz ist gotes minne? Sin nat(ire und sin wesen: daz ist sth minne. Der
gote daz benaeme, daz er uns minnet, der benaeme im sin wesen und sine gotheit, wan sin wesen swebet
dar ane, daz er mich minnet. Und in dirre wise s6 gat 0z der heilige geist. Got segen! Waz wunders ist
diz! Minnet mich got mit aller siner nat{ire — wan diu hanget hie ane -, s6 minnet mich got rehte, als sin
gewerden und sin wesen dar ane hange. Got enhat niht wan eine minne: mit der selben minne, da der vater
sinen eingebornen sun mite minnet, da mite minnet er mich)” [ME 1958: DW I, 690 - 287].

16 Besile ein Mensch ein ganzes Konigreich oder alles Gut der Erde und gébe das lauterlich um Gottes
willen hin und wiirde der &rmsten Menschen einer, der irgendwo auf Erden lebt, und gébe ihm dann
Gott so viel zu leiden, wie er je einem Menschen gab, und litte er alles dies bis an seinen Tod, und
lieRe ihn dann Gott einmal nur mit einem Blick schauen, wie er in dieser Kraft ist: - seine Freude wiirde
so groR, dafi3 es an allem diesem Leiden und an dieser Armut immer noch zu wenig gewesen ware. Ja,
selbst wenn Gott ihm nachher nimmermehr das Himmelreich gébe, er hatte dennoch allzu groRen Lohn
empfangen fiir alles, was er je erlitt (Haete ein mensche ein ganzez kinicriche oder allez daz guot von
ertriche und lieze daz laterliche durch got und wiirde der ermesten menschen eier, der Of ertriche iener
lebet, und gaebe im denne got alsd vil ze lidenne, als er ie menschen gegap, und lite er allez diz unz an
sinen t6t und gaebe im dene got einen blik ze einem male ze schouwenne, wie er in dirre kraft ist: sin
vroude wiirde als6 groz, daz alles diss Iidens und armiietes waere nochdenne ze kleine. Ja, engaebe im
joch got her nach niemer mé himelriches, er haete nochdenne alze grézen 16n enpfangen umbe allez,
daz er ie geleit; wan got in dirre kraft als in dem éwigen nd)” [ME 1958: DW I, 436 - 32 ff].
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BOHA IIPOKUBAE 8 0OHOMY MenepiutHbOMy MOMenmi, 3aBX 1 HOBa, Oe3HacTanHo. Taka 60-
JKECTBEHHA BeJIUY € B Ll eneprii»’. V Hiif maHyIoTh «Taka BeJuKa paicTh i Take 6e3Me-
JKHE OJIaXXEHCTBO, 1O 1Ie HIXTO He B CTaHi BUCIOBUTH abo BusBuTu» (alsd gréziu vroude
und alsd gréziu, unmaezigiu wunne, daz nieman vollen dar abe gesprechen noch geoffen-
baren kann) [ME 1958: DW I, 436 - 36].

L1i He3piBHSHHI PaJiCTh 1 LIACTS HEPEBEPIIYIOTh YCi MPUPOHI JIFOACHKI pasocTi, 60
BUXOMATh 32 MEKi «BCHOTO CTBOPIHHS i 4acoBOCTI, i 3arajom ycsoro Oyrrsi» (alle
geschaffenheit und alle zitlicheit und allez wesen) [ibid.: DW 11, 696 - 309]. Lle 6orona-
POIDKEHHSI, pa3oM i3 yCi€ro HOTro paficTio i O1a)kKeHCTBOM, BifOyBa€eThCs B MIONMHI Oe3Biz-
HOCHO JI0 TOTO, X04€ BOHA 1[b0r0 4K Hi. To# dakT, mo Oararo jiroznei y cBoiii BHyTpIiIIHINA
DIMOMHHINA CYTHOCTI PO 1Ie HAPO/KEHHS HIYOTO HE 3HAIOTh 1 HiSK HOTO HE BiI4YBalOTh,
Exrapt nosicHIo€ THM, 110 BOHO OONIILTFOETHCS, BKPUBAETHCS PI3HUM OpYIOM depes JHoj-
CBKi SI3MKH, a I1e 03HaYaE, IO IIi JIIOAU Mepe0yBaloTh Y MOJIOHI 30BHIMHBOTO [mop.: ibid.:
DW 1, 520 - 387]. Boru OBHHHI OYMUCTHTHUCS i 3BUTBHUTHCS Bill Opymy 30BHIIIHBOTO Ta
CIIPSAMYBATHCS BCEPEAMHY, JI0 00’KECTBEHHO] 1 AyIIIEBHOT OCHOBH, 1100 Yepes 1ie BHYTPIIIHE
3BEPHEHHS JI0 IPOPUBY KPi3b 30BHIIIHIO 000JIOHKY AICTATUCS A0 HAHTIMOIIOTo 00KEeCTBEH-
HOTO HapODKEHHS, SKE B YCIX JIOISIX IIPUXOBAHO, HE3MIHHO 1 OJIBIYHO BHIIPOMIHIOE.

Cam npopuB BinOyBa€eThcsl sIK SKMHCH yaap OnuckaBku. EHepris 1 1yx mMae «npoOutu
BCAKY MHOXXHHHICTB 1 <TOAL™> BiH mpoOmBaeThcst borom; ame Tak camo sk BiH mpoOuBae
MEHe, I, y CBOIO 4epry, IpoOuBalo iforo. bor ckepoBye 1ei ayx y mycrento i 10 €JHOCTI
CBO€1 caMOCTi, Ji¢ BiH € YHCTUM OJHHUM 1 <10 TOTO X TUIBKI> MICTHTHCS W BHpYE B c0Oi
camMoMy. Y 1IbOTO Ayxa <OuIbllle> He ICHYE )KOIHOTO ¥oMmy; ajle K10 O BiH NOBHHEH OyB
MaTH SIKECh ¥OMY, TO BiH TaKOX MYCHB OM MaTH €IHICTH 1i [camocTi] womy. Lleit ayx nepe-
OyBae B eHOCTI Ta cBo60i»'8. Asle B mpopusi, «ie 51 nepedyBalo 3BUILHEHUM Bill CBOET
BJacHOI i box01 BoIIi, @ TAaKOXK BiJl yCix HOTO cnpaB i Bix camoro bora, 60 s € moHan ycim

17 Ware der Geist <des Menschen> allzeit mit Gott in dieser Kraft vereint, der Mensch konnte nicht altern;
denn das Nun, darin Gott den ersten Menschen schuf, und das Nun, darin der letzte Mensch vergehen
wird, und das Nun darin ich spreche, die sind gleich in Gott und sind nichts als ein Nun. Nun seht, dieser
Mensch wohnt in einem Lichte mit Gott; darum ist ihm weder Leiden noch Zeitfolge, sondern eine gleich-
bleibende Ewigkeit. Diesem Menschen ist in Wahrheit alles VVerwundern abgenommen, und alle Dinge
stehen wesenhaft in ihm. Darum empfangt er nichts Neues von kiinftigen Dingen noch von irgendeinem
,Zufall’, denn er wohnt in einem Nun, allzeit neu, ohne Unterlal. Solche gottliche Hoheit ist in dieser
Kraft (Waere der geist alle zit mit gote in dirre kraft, der mensche enméhte niht altern; wan daz nd, da got
den érsten menschen inne machete, und daz n{, da der leste mensche inne sol vergan, und daz nQ, d ich
inne spriche, diu sint glich in gote und enist niht dan ein n{i. NG sehet, dirre mensche wonet in einem liehte
mit gote; dar umbe enist in im noch Iiden noch volgen sunder ein glichiu éwicheit. Disem menschen ist
in der warheit wunder abe genomen, und alliu dinc stant weseliche in im. Dar umbe enpfaehet er niht
niuwes von kiinftigen dingen noch von keinem zuovalle, wan er wonet in einem nd alle zit niuwe ane
underlaz. Alsolichiu gotlichiu hérschaft ist in dirre kraft)” [ME 1958: DW 1, 436 - 34 f].

»alle Vielheit durchbrechen, und er wird <dann> von Gott durchbrochen; ebenso aber, wie er mich
durchbricht, so wiederum durchbreche ich ihn. Gott leitet diesen Geist in die Wiiste und in die Einheit
seiner selbst, wo er ein lauteres Eines ist und <nur noch> in sich selbst quillt. Dieser Geist hat kein
Warum <mehr>; sollte er aber irgendein Warum haben, so miisste <auch> die Einheit ihr Warum ha-
ben. Dieser Geist steht in Einheit und Freiheit (alle menige durchbrechen, und er wirt von gote durch-
brochen; und alsd, al er mich durchbrichet, alsé durchbriche ich in wider. Got leitet disen geist in die
wistunge und in die einicheit sin selbes, da er ein I(ter ein ist und in im selben quellende ist. Dirre
geist hat kein warumbe, und sélte er dehein warumbe haben, s6 mieste diu einichet ir warumbe haben.
Dirre geist stat in einicheit und in vriheit)” [ME 1958: DW I, 652 - 76 f].

1

@
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CTBOPEHHM i He € aHi ‘borom’, aHi TBOPIHHAM, a PajalIe THM, YUM 5 OYB 1 UMM S 3aJTUIIa-
TUMYCH TeTiep 1 3aBkau. TyT s BiIIyBalo SKECh MiAHECEHHS, [0 Ma€ ITTHECTH MEHE HaJ
aHrenaMu. Y bOMY IiTHECEHHI s BIUyBalO Take BeJnue3He OararcTso, mo bor He Moxe
OyTH A7l MEHE TOCTAaTHIM 3 yCIM THM, 10 BiH AK ‘bor’ €, 1 3 ycima iioro 60’keCTBeHHUMH
CIIpaBaMu, aJpKe MEHi B IbOMY IIPOPUBI BUITAJIO HA IOJIO Te, IO 5 i bor cramu ogauM. Tyt
sI € TUM, YdM 51 OyB, 1 TYT S CTal0 aHl MEHIIKM, aHi OUTBIIMM, 0O TYT 51 € HEPYXOMOIO
TIEpIIONPUYMHOIO, KA MPUBOAUTE [0 PyXy BCi peui» P,

Konu Maiicrep Exrapr 3akiukae cBoix y4HIB TepIuisue OUiKyBaTH Ha Lieil mpopuB 60-
KECTBEHHOTO HAPODKEHHS B NIMOMHI CBOTO BIACHOTO CEPIIS, TO IMiJ OUIKYBaHHAM Y Blla-
CHOMY CEHCI cJI0Ba BiH po3yMi€e Oe3ynMHHUN 1 HAOJIENIMBUN IIJISX JIIOAWHY 10 il camo-
3pEUYeHHS, BIIUYKEHOCTI i JOCKOHAIOT BCAMITHEHOCTI, Jie BOHA Y CBOill IPUXOBaHiii 1o-
TaeMHIM HaWDIHOIIIN OCHOBI 3aBXK M € OOHUM 1 TUM CaMMM i3 00’KECTBEHHOIO TIACHICTIO.
Lo HalirmmOury mpocry, HaiBHy ocHOBYy Maiictep Exrapt BH3Hauae Takok SK «HE3BO-
pymiHy G6eamoBHy mycremio» (Stillen wieste) [ibid.: DW II, 713 - 420] a6o «HeoCsKHE
mope» (ungriintlich mer) [ibid.: DW I, 457 - 121].

4. Biguy:kenicTb, ycamiTHenicts?° i exnicts i3 yciv crBopinnsam i pedamu

Ane JromyHA, 171 TOTO, 00 MaTh 3MOT'Y 3HOBY ITOBEPHYTHUCS 0 Li€i Oe3MOBHOT Imyc-
TeIi, y HEOCSHKHE MOpe a00 Y CBOIO MEPUIONPHYNHY, MYCHTh YCYHYTH BCI IIEPEIIKOIH, 110
ilf 3aBaKarOTh Ha IPOMY IUIIXY. HaltO1TbIIO0 TIepemKoi0t0 € i BIacHa BOJIS, BIEPTICTb.
Biamyctutn BacHy BOJIIO O3Ha4ae BiAIyCTHTH cebe caMoro, 3BUIBHUTHCS BiX cebe ca-
MOTO, CBITY 1 YCiX pedeii, 3pemToro, 3BiIbHUTHCS Big bora 3apagu bora. Maiictep Exrapr
MOSICHIOE BiIITyIIEHHS a00 BiTYy)KEHICTb, KOJIM Yy CBOil «P03MOBI IpO0 HaBYaHHS» TOBO-
PHUTBH HacamIepes npo Jitoaek, ki cebe caMux Ie He BIIIYCTII, He 3pekiucs. Taki He-
BiMITyIIIEHi, HE PO3KpIlTavyeHi JIFoNU KaXyTh i gymMaroTh: «Ax [ocmomgu! Ta x s Tak camo
XOTiB O monuHyTH 710 bora i HaOyTH Takoro >k MOJMTOBHOTO cTaHy i MUpy 3 borowm, sk
THIIN JTFOMH, ST XOTiB O, 1100 i 31 MHOIO CTaJoCs TaK caMo, 1mo0 i 51 OyB Tak caMo yOOTHM i
37MAECHHUM. 32 MHOIO HIKOJIM HeMae TpaBau, Jie O s He OyB — TyT 4K TaM, poOHB O 10Ch
Tak 4 iHakme. MeHi Tpeba )KUTH Ha IyXKHHI 91 CTaTH ITYCTEIBHUKOM a00 K OCEITUTHUCS B
MoHacTupi»?L.

19 wo ich ledig stehe meines eigenen Willens und des Willens Gottes und aller seiner Werke und
Gottes selber, da bin ich tber allen Kreaturen und bin weder ,Gott’ noch Kreatur, bin vielmehr was
ich war und was ich bleiben werde jetzt und immerfort. Da empfange ich einen Aufschwung, der
mich bringen soll Uber die Engel. In diesem Aufschwung empfange ich so groRen Reichtum, dass
Gott mir nicht genug sein kann mit allem dem, was er als ,Gott” ist, und mit allen seinen géttlichen
Werken; denn mir wird in diesem Durchbrechen zuteil, dass ich und Gott eins sind. Da bin ich, was
ich war, und da nehme ich weder ab noch zu, denn ich bin da eine unbewegliche Ursache, die alle
Dinge bewegt (da ich ledic stdn min selbes willen und des willens gotes und aller siner werke und
gotes selben, sb bin ich ob allen créattiren und enbin weder got noch créatlre, mér: ich bin, daz ich
was und daz ich bliben sol n( und iemermé. D4 enpfahe ich einen Tndruk, der mich bringen sol tiber
alle engel. In disem indruke enpfahe ich sbgeténe richeit, daz mir niht genuoc enmac gesin got nach
allem dem, daz er ,got’ ist, und nach allen sinen gétlichen werken. D4 bin ich, daz ich was, und da
nime ich weder abe noch zuo, wan ich bin da ein unbewegelichiu sache, diu alliu dinc beweget)”
[ME 1958: DW II, 730 - 504 f].

20 Nus.: [Keiling 2019], [Panzig 2005], [Ender 2008].

2L Ach, ja, Herr, ich méchte gern, daR ich auch so gut zu Gott stiinde und daR ich ebensoviel Andacht
hatte und Frieden mit Gott, wie andere Leute haben, und ich mdchte, mir ginge es ebenso oder ich
wadre ebenso arm, oder: Mit mir wird’s niemals recht, wenn ich nicht da oder dort bin und so oder so
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Y Takoro poiy MHCJIEHHI W BHCIOBIIOBaHHIX Maiicrep Exrapr He 6aunTh HiUOrO iH-
II0T0, OKPIM BUSIBY eroueHTpudHoi SI-CyTHOCTI # ymeprocTi BiacHOi Bomi. «Hacnpasmi B
HUX TIOBCIOJTHO KOHIICHTPYEThCS TBOE S, iHaKIIe KaXKy4u, aOCOMOTHO Hivoro. Lle € BmacHa
BOJISI, BUSB BIIACHOT BOJII i YIIEPTOCTI, HABITH SIKIIO TH CIIPAB.i IILOTO HE 3HAEMI 1 BOHO TOO1
HE TaK BUJIIAAE, HE TAKUM 3MA€ThCSL. Y TOO1 HIKONK HE 3 SBIETHCS PO3TAJ], CyM ATT, IO
HE BUHHKAE 3 BJIIACHOT BOJTI, OE3BIMHOCHO JI0 TOTO, YCBIIOMITIOETHCS 1€ B JAHUH MOMEHT, YA
Hi. [[poro, mpo 1o Mu TyT JyMAeMO, JTFOIMHA MOBHHHA YHUKATH i IIyKaTH iHIIOTO, 10 MPH-
KJIaJTy, 1i MICIs, 111 JIFOIH, 11eH crocib [isfTr] a0o 1eii HATOBII UM 1€ 3aHATTS — HE IPOBUHA
criocoOy [nisiTH] 4u pedeii y ToMy, 0 BOHHU TOO1 3aBayKArOTh: pajIlle TH caM IepeOyBaen y
peuax, 10 CTOATh ToO1 Ha 3aBajli, 60 CIOTBOPEHHM € TBOE JI0 peueii CTaBICHH» 22,

3Ba)karouM Ha TaKy HaJiiiHy 000pOHY I TpUMaHHS Mijl BapTOtO SI-CyTHOCTI i camoyr-
paBcTBa ButbHOT BoJii Maiicrep Exrapr HamoneruBo BuMarae: «ToMy Hacamrepes movm-
Hali i3 cebe camoro i Binmyctu cebe! Hacmpapi momepBax TH He BT€UEl Biji ceOe caMoro;
B sike O iHIIIE MiClle TH HE HAMAarasCsi BTEKTH, TaM TH HATPAIUIATUMEI Ha TePeHIKou i
Herapasiu, K Iie TOBCIOIHO BinOyBaeThest. JIromu, sSKi NIYKarOTh YMUPOTBOPEHHS TYT, Y
30BHIMIHIX pedax 9d TO B Micuax abo crmocobax [aistu], y monsgx abo mpaili, Ha IyKHH1
a00 B 3MMACHHOCTI UM MPUHIDKEHHI — Xai OW SKUM pa3jIMBHM YU SKAMOCH iIIe 1e 0yio, a
MPOTE 1€ BCE € HIIO0 W HE MPHUHOCHTH KOTHOIO YMHUPOTBOPEHHS. Ti, XTO MIYKA€ TaKUM
YHHOM, [IyKa€e 30BCIM HEMPAaBHUIIBHO. | 1110 JajTi BOHU XOAATh MaHIBISIMH, TO MEHIIIE BOHH
3HaXOAATh T€, YOTO IIYKalOTh. BOHU pyXaloThes, K TOMH, 10 3a0IyKaB y 10po3i, 1 1o aai
BiH i€, TO OuThIIe 30MBaeThCA 31 UIAXyY. To 1m0 oMy Toai pobutn? Croyarky BiH Mae
BiIycTHTH cebe caMoro, 3BUILHUTHCS Bill ceOe, 1 TOMi BiH cTae M030aBICHUM, BIAIYIIC-
HUM, 3BUIbHEHUM Bifl YChOT0. BOICTHHY SKIIO JIOMUHA 3AJIUIINTH KOPOJIBCTBO YU HABITh
OUTHA CBIT, aje 30epeke camy ceOe, BOHAa HIYOTO HE BINITYCTHTH, Hi Bil 4OTO HE 3BUIb-
HuThes. Koin X BOHA 3BUILHSIETLCA BiJ caMoi cebe, TO CTa€ BUILHOIO, M030aBIECHOIO
BCHOT'0, YMM BOHA Ha TOH Yac BOJIOAUIA, YM TO OaraTrcTsa, 4M ITOYECTI, YA TOTO, IO B HET
3aBxu Oyno»?S,

tue, ich muR in der Fremde leben oder in einer Klausur oder in einem Kloster. (Die Menschen spre-
chent: ,eya, herre, ich wolt gerne, daz mir alsé wol mit gote waere und als6 vil andaht haete und vride
mit gote, als ander liute hant, und wolte, daz mir alsé waere oder ich alsd arm si’, oder: ,mir enwirt
niemer reht, ich enst denne dé oder d& und tuo sus oder s, ich muoz in ellende sin oder in einer kllsen
oder in einem kloster’)” [ME 1958: DW V, 506 - 191].

22 Wabhrlich, darin steckt tiberall dein Ich und sonst ganz und gar nichts. Es ist der Eigenwille, wenn
zwar du’s auch nicht weiflt und es dich auch nicht so diinkt: niemals steht ein Unfriede in dir auf,
der nicht aus dem Eigenwillen kommt, ob man’s nun merke oder nicht. Was wir da meinen, der
Mensch solle dieses fliehen und jenes suchen, etwa diese Statten und diese Leute und diese Weise
oder diese Menge oder diese Betatigung — nicht das ist schuld, daR dich die Weise oder die Dinge
hindern: du bist <vielmehr> selbst in den Dingen, was dich hindert, denn du verhaltst dich verkehrt
zu den Dingen. (In der warheit, diz bist di allez selber und anders niht zemale. Ez ist eigener wille,
aleine enweist di es niht oder endiinket dich es niht: niemer enstat ein unvride in dir 0f, ez enkome
von eigenem willen, man merke ez oder man enmerke ez niht, Swaz wir daz meinen, daz der men-
sche disiu dinc sol vliehen und jeniu sol suochen — daz sint die stete und die liute und die wise oder
diu menige oder diu werk -, daz enist niht schult, daz dich diu wise oder diu dinc hindernt: d bist
ez in den dingen selber, daz dich hindert, wand G heltest dich unordenliche in den dingen)» [Meister
Eckhart 1958: DW V, 506 f. - 192 f].

23 Darum fang zuerst bei dir selbst an und laR dich! Wahrhaftig, fliehst du nicht zuerst dich selbst, wohin
du sonst fliehen magst, da wirst du Hindernis und Unfrieden finden, wo immer es auch sei. Die Leute,
die da Frieden suchen in &uBeren Dingen, sei’s an Statten oder in Weisen, bei Leuten oder in Werken,
in der Fremde oder in Armut oder in Erniedrigung — wie eindrucksvoll oder was es auch sei, das ist
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Oxkpim Toro Maiicrep Exrapt noknanHo mosicHioe cioBa Cs. IleTpa: «0ch MU MOKH-
Hymu Bee» [Mrt. 19, 27]. Bin ctBepmxkye, mo [leTpo Bce ) NOKWHYB JTUIIEHB CBil HEBix 1
KOpabeInb 1 po3’sCHIOE 1e 3IMIIEHHS TaKUM YMHOM: «TOM, XTO 3rojieH 3auimmnT Heba-
raTo, TON 3alHIIae He TUTBKH 1€, a i MOJMIIae Bce, M0 3100yBalOTh MUPSHH Ta W HaBITh
Te, 0 TUTPKH BOHH MOXYTh IT00axaTh. AJKe XTO BiITyCKa€e CBOKO BOJIIO i cebe camMoro,
TOM 1030yBCs BCIX peueil Tak pealibHO, Haue BOHU OyJIM HOTO BIACHICTIO, 1epedyBalid B
{foro BUTFHOMY BOJIOJIIHHI i BiH MaB OH TOBHE TPaBO PO3MOpsmKaTics HUMHU. bo 9oro Ti
He XOuelll MparHyTH, Te BCe TH BiiJaB i moaummus 3apaau bora. Tomy i cka3as Ham ['oc-
noas: “bmaxenHi Boori gyxom” <MT. 5, 3>, T06T0 Bosero. | B IIbOMy HIXTO HE IOBUHEH
cyMHiBarucs. SIkOu OyB sikmiick kpamuii crioci0, Ham ['ocrionp iforo Ha3BaB Ou, sik Bin
TaKoX Ie cka3zas: “Komm XToch X04e HTH 3a MHOIO, HeXall 3pederscs cebe camoro” <MT.
16, 24>. Bin nporo Bce 3anexunTb. CrpsiMyli cBOIO yBary Ha cebe camoro, i ae Tu cede
BimHaWem, TaM Tu cebe BimmycTH, Bin cebe 3pimpHUIICs. [le — Halikpamie 3a Bce. Tu
MYCHII 3HaTH, [0 JIOAMHA B IIbOMY XXHTTI, TPOCYBAOYNCh HA IFOMY IIJISIXY CAMOBIIITY-
IICHHSI, CAMO3PEUYEHHSI, I1I€ HIKOJIM HOTO OCTaTOYHO He BifHainuIa. Bona mae mopas Oiiblre
cebe Bimmyckaru. Cepen Jrofeld Mao € TakuX, SKi poOIATh 1€ MPaBHIBHO W 3aBKIH B
IIOMY CTiHKi Ta MOCIHiTOBHI. ICHYe sikach piBHOIIIHHA 3aMiHa 1 CIpaBeIIMBHIA TOPT: Ha-
CKUIBKH JIaJIEKO TH BUXOAMIII 11033 MEXI BCIX pedeid, HaCTUIbKH K JAJIEKO — He MEHIIe i
He Oinbie — bor mpoHWKae 3 yciM CBOIM, HACTUTBKH TH B YCIiX pedax I[UIKOM M030aBIIs€eNT
cebe Bix cBoro. Tomy mounHail i 103BoJb COOi cipoOyBaTH BCE Te, IO TH CIHPOMOXKHHMA
3n00yTu. TaM TH 3HaWEN CIIpaBXHIN CIOKIH 1 Hife B iHIIOMY Micitin 24,

dennoch alles nichts und gibt keinen Frieden. Sie suchen véllig verkehrt, die so suchen. Je weiter weg
sie in die Ferne schweifen, um so weniger finden sie, was sie suchen. Sie gehen wie einer, der den Weg
verfehlt: je weiter der geht, um so mehr geht er in die Irre. Aber was soll er denn tun? Er soll zuerst
sich selbst lassen, dann hat er alles gelassen. Flrwahr, lieRe ein Mensch ein Konigreich oder die ganze
Welt, behielte aber sich selbst, so hétte er nichts gelassen. L&kt der Mensch aber von sich selbst ab,
was er auch dann behalt, sei’s Reichtum oder Ehre oder was immer, so hat er alles gelassen. (Dar umbe
hebe an dir selber an ze dem érsten und 14z dich. In der wahrheit, di envliehest dich denne ze dem
érsten, anders, swa d hine vliehest, da vindest d0 hindernisse und unvride, ez sf, swé daz si. Die liute,
die vride suochent in Gzwendigen, ez s an steten oder an wisen oder an liuten oder an werken oder daz
ellende oder diu armuot oder smacheit, swie groz diu si oder swaz daz sf, daz ist dennoch allez nihtes
noch engibet keinen vride. Sie suochent alles unrehte, die alsd suochent: ie verrer sie (zgant, ie minner
sie vindent, daz sie suochent. Sie gant als einer, der eines weges vermisset: ie verrer er gat, ie mér er
irret. Mér: waz sol er tuon? Er sol sich selber lazen ze dem érsten, s6 hat er alliu dinc gelazen. In der
warheit, lieze en mensche ein kinicriche oder alle die werlt und behielte sich selber, sé enhaete er
nihtes gelazen. J4, und laezet der mensche sich selber, swaz er denne beheltet, ez s richtuom oder ére
oder swaz daz sf, so hat er alliu dinc gelazen)” [ME 1958: DW V, 507 - 193 f].

24 Wer das Kleine willig 1aRt, der 1Bt nicht nur dies, sondern er laRt alles, was weltliche Leute gewinnen,
ja selbst, was sie nur begehren kénnen. Denn wer seinen Willen und sich selbst 18Rt der hat alle Dinge
so wirklich gelassen, als wenn sie sein freies Eigentum gewesen waren und er sie besessen hatte mit
voller Verfligungsgewalt. Denn was du nicht begehren willst, das hast du alles hingegeben und gelas-
sen um Gottes willen. Darum sprach unser Herr: ,Selig sind die Armen im Geist’ <Matth. 5, 3>, das
heil3t: an Willen. Und hieran soll niemand zweifeln: Gab’s irgendeine bessere Weise, unser Herr hétte
sie genannt, wie er ja auch sagte: ,Wer mir nachfolgen will, der verleugne zuerst sich selbst’ <Matth.
16, 24>; daran ist alles gelegen. Richte dein Augenmerk auf dich selbst, und wo du dich findest, da laf}
von dir ab; das ist das Allerbeste. Du muBt wissen, daB sich noch nie ein Mensch in diesem Leben so
weitgehend gelassen hat, daf er nicht gefunden hatte, er miisse sich noch mehr lassen. Der Menschen
gibt es wenige, die das recht beachten und darin bestandig sind. Es ist ein gleichwertiger Austausch
und ein gerechter Handel: So weit du ausgehst aus allen Dingen, so weit, nicht weniger und nicht mehr,
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Lle camoBiamyIIeHHs, caMO3peUeHHsI, — MIEPEAYMOBa JUISI MICTUYHOTO CXO/IKEHHS, 1110
B JIACHOCTI € IIISXOM yCepenuHy, Y BHYTPIIIHIO CYTHICTB, 1 IPOCTATAETHCS BiH aX Tak
DIHOOKO, TOTIOKY HE 3HUKAE BIJIMIHHICTD MK 30BHINIHIM 1 BHYTPIlIHIM. MiCTHYHHIA MUTSIX
ycepenuHy ExrapT mosicHUB 3a JOTIOMOTOIO TaKoTo TeKcTy 3 €Banrednii Bix Jlykm: «Ham
Tocmons Icye Xpuctoc 3iHIIOB B YKpilIeHE MICTEUKO i OYB MPUIHSATHHA SIKOIOCH MOJIOA0I0
niBunHOMO, sika Oyma xinkoro» (Unser herre Jésus Kristus der gienc Of in ein birgelin und
wart empfangen von einer juncvrouwen, diu in wip was)?. Y msoMy ypuBKY CXOKEHHS
Icyca B ykpimieHe micTeuko 03Hauae, o bor cam 3aXoTiB yBIWTH B IIe MICTEUKO. YKpIIl-
JIeHEe X MICTEYKO € CHMBOJIOM BHYTPIIIHBOI INMMOMHHOI onchkoi cyTHOcTi. Tam bor
MIPUHAMAETHCS AKOIOCH IIBYMHOIO, 10 CUMBOJI3YE JIIOMHY, «SKa € BUIBHOIO BiJ YCIX 4y-
JKUX, CTOPOHHIX, 00pa3iB, TAKOO BUILHOIO 1 HE OB I3aHOI0 3 HUMH, SIKOIO BOHA Oyiia Toi,
xoutd 1i 1ite He Gymo» (der von allen vremden bilden ledic ist, also ledic, als er was, do er
niht enwas)?®, mo o3Havae: BoHa nepedyBana B JOCKOHAIIH €IHOCTI 3 60KECTBEHHUM Ha-
4ajgoM abo caMoI0 IEPIIONPHUINHOIO.

11106 Tynu micrartucs, JIONM MYCSTh 3pEKTHCS BChOTO, IO iM y IIboMY 3aBaxae. Ilep-
IIMM 1 HAHBKITUBIIIUM KPOKOM Ha I[bOMY HUIXY € CAMOBIIMYIICHHS cebe, 0 3HOBY X
TaKH € MepeyMOBOIO ISl 3pEUEHHsI CBITY 1 ycix peueil. [IpoTe 1e € «BaXKKOIO yMOBOIO
JUISL THX, LIO JIy)K€ TPHUB’s3aHi 10 LLOTO CBITY i MaTepiajbHUX peueil: Uil HUX HAATO
COJIOAKHMM 1 IPUEMHHM € BOJIOJIHHS HUMH, HATOMICTh BaXKHUM i TIPKUM € iX BTpadaru.
Buxozs14m 3 11b0T0, MOYKHA 3pO3YMITH, SIK BXKKO TIEBHUM JIFOIISIM 3PEKTHUCS BCIX MaTepiabHUX
pedeii... HaTOMICTh JIOAWHI MPOHUKIUBIA, TTMOOKO BHIIONIIN, IO MPHCBIUIye cebe Ti-

3HaHHIO peqeﬁ AYXOBHUX, JICTKO HO36yTI/IC$I BCBOI'O MaTepiaJ'H)HOFO»27.

geht Gott ein mit all dem Seinen, dafern du in allen Dingen dich des Deinen vollig entduBerst. Damit
heb an, und la dich dies alles kosten, was du aufzubringen vermagst. Da findest du wahren Frieden
und nirgends sonst (swer daz kleine willicliche laezet, der enlaezet ez niht aleine, mér: er laezet allez,
daz werltliche liute miigen gewinnen, ja, ouch, daz sie miigen begern; wan, der sinen willen und sich
selber laezet, der hat alliu dinc gelazen als waerliche, als sie sin vri eigen waeren und sie besezzen
haete in ganzem gewalte. Wan, daz di niht enwilt begern, daz hast di allez ibergeben und gelazen
durch got. Dar umbe sprach unser herre: ,saelic sint die armen des geistes’, daz ist des willens. Und
hier ane ensol nieman zwivelen: waere dehein bezzer wise, unser herre haete sie gesprochen, als er
ouch sprach: ,swer mir welle nachvolgen, der verzihe sich sin selbes ze dem érsten’; da liget ez allez
ane. Nim din selbes war, und swa di dich vindest, da 1az dich; daz ist daz aller beste. D solt wizzen,
daz sich nie dehein mensche so vil geliez in disem lebene, er enviinde sich dennoch mér ze lazenne.
Der liute ist wénic, die des rehte war nement und dar ane bestant. Ez ist rehte ein glich widergelt und
glicher kouf: als vil d0i Ozgast aller dinge, als vil, noch minner noch mér, gat got in mit allem dem sinen,
als dii zemale Gizgast in allen dingen des dinen. Da hebe ane, und daz 18z dich kosten allez, daz dii geleisten
maht. Da vindest d waren vride und niendert anderswa)” [ME 1958: DW V, 507 - 195 f].

% JIx 10, 38. B ykpaincbkoMy nepeknai 1e Micue 3 €panrenii Big Jlyku 3Byauts Tak: «Komu s BOHH
Oynu B 10po3i, BiH YBIIIIIOB B OIHE ceNlo, 1 Kach KiHka, Mapra Ha iM s, IpUiHsIa Horo B XaTy».

% der von allen fremden Bildern ledig ist, so ledig, wie er war, da er noch nicht war (der von allen
vremden bilden ledic ist, also ledic, als er was, db er niht enwas)” [ME 1958: DW I, 434 - 25].

27 eine schwere Aussage fiir diejenigen, die sich dieser Welt und materiellen Dingen zugewandt haben:
fur die sind diese gar suiR zu besitzen, und schwer und bitter zu lassen. Hieran kann man erkennen, wie
schwer es gewissen Leuten fallt, von allen materiellen Dingen abzulassen... Demgegentber fallt es
einem einsichtsvollen Menschen, der geistige Dinge erkennt, leicht, von allen materiellen Dingen ab-
zulassen (daz ist ein swaeriu rede den, die sich geneiget hant Of diese werlt und Of Iiplichiu dinc: den
sint sie gar slieze ze habenne und swaere und bitter ze 1azenne. Hie bT mac man merken, wie swaere
etlichen liuten sint sint ze lazenne alliu liplichiu dinc, die geistlicher dinge niht enbekennent ... Alsd
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3 omany Ha 1ie Exrapr pamuth cBoiM ciryxadam IpOCTO HE 3BEpTaTd yBary Ha CBIT i
fioro peui. «/lymra, ssKky Mae 3HaiiTH bor, MyCHTb CKOUHTH HaJ yciMa CTBOPIHHAMU i Tiepe-
ckounTH ix»%, CTBOpIHHA 1 BeCh CTBOpEHHIA CBIT «e uncTuM Himo» (sint ein I0ter niht)
[ME 1958: DW |, 444 - 69]. Bonu € Himmo, 60 He MarOTh KOTHOTO BJIACHOTO OYTTS, «60
ixHe OyTTs mpuB’s3aHe 110 prucyTHOCTI bora. fxmo bor Xo4 Ha MuUTk BinBepHYBCH O, Bi-
JMOBHBCA 6 Bil yCiX CTBOpiHb, BOHM 3HUKIM 6»2°, Bo AKIO CTBOPIHHA i BCi peyi oTpuMy-
10T cBO€ OyTTs Bif bora, y HUX Takox csie 60kecTBeHHE XUTTS. JIfonnHa, sKa BifITycKae
camy cebe i yci peui, mo30aBiseThCs cede 11X, Ocsirae B HUX JIHCHICTD, 0 HA/IAE iM IXHE
Oyrrsa. [lo30aBieHa, BimmymieHa JTIOOMHA, sIKa 3peKiacs cebe Ta CBITY, TOMY BiAdyBae,
cnpuiiMae bora B ycix peuax, mo «bor nepedysae B ycix pedax. I mo Ounrsine Bin npucy-
THIl B pedax, To Ouibie BiH € mo3a peyamu; 1o Ouibllie BCEpenuHi, TO OUTbIile 30BHI i
110 OLIbIIIE 30BHI, TO OLIbIIE Bcepez[I/IHi»3°. I gepes 1e BCi pedi CTarOTh LIS IFOMUHH OHUM
nuiie borom [us. Quint: 437].

Opnnak bor «e icTHHOTO 1 CBITIIOM y caMoMy co0i... Y BcixX cBoixX cripaBax Bin — He3a-
JNeXHUH 1 BUIbHMIA 1 poOUTH iX i3 mupoi 060Bi»3l, «Ane B MHOOOBI HEMaE KOIHOTO
qomy»32. Tak caMo ITOBOAUTLCS M JIFOAMHA, MOE€aHAaHa 3 borom, 1 BOHa «€ HE3aJIeKHOIO 1
BUIBHOIO B YCIiX CBOIX CIpaBax i poOUTH iX Ha CiaBy ¥ maHy 00Xy Ta He IIYKae CBOTO i
Bor po6uTs 1e B Hiii»*®. 11 cnoBHEHa camM03a0yTTs TIOICHKA IPALls, IO HONATaE B CAMO-
3pedeHHi, CAaMOBIATYIIICHH] i BOIHOYAC 3BUTFHEHHI BiX CBIiTY ¥ ycix pedei, Bene 10 00-
’KECTBEHHOT NIMCHOCTI, AKil JTIOAMHA TIOBHICTIO BigmaeThes. «JIromu, ki BigmawoThes bo-
TOBi ¥ 13 HaA3BUYAHOIO HACHATOIO IIYKAIOTh JIMIIE WOTO BOJIIO, IO ii bor 3amxmm nmae
TaKiil JIoMHI, 1Ie € HaKpaium; Oyab IEeBeH y IIbOMY Tak, SIK 1 B ToMY, 1o € bor, mo e
HEOJIMIHHO MYCHTh OyTH HaWKpalium 3a Bce, 1 0 He MOXHa Oylo 0 HagaTH »OIHOTO
IHIIIOTO CITOCO0Y, sIKUif OyB OM KpamuM. AJie HaBiTh SIKIIIO MOXJIHBO, IO MIOCH iHIIIE 312~
JI0ch OM Kpaium, BOHO 1yis TeOe Bee K He Oyio 6 Takum 100pum; ajpke bor Bumarae came
IIFOTO CIOCO0Y i )KOTHOTO 1HIIOTO, i el crocid HeoAMIHHO Mae Oyt s Tebe Kparum

criocobom» 3,

ist da engegen einem bekanten menschen Iihte ze Iazenne alliu liplichiu dinc, der geistlichiu dinc be-
kennet)” [ME 1958: DW I, 750 - 610 f].

28 Die Seele, die Gott finden soll, die muR alle Kreaturen tiberhiipfen und tiberspringen (Diu séle, diu got
vinden sol, diu muoz Uberhipfen und tberspringen alle créatdren)” [ME 1958: DW I11, 535 - 163].

2 _denn ihr Sein hangt an der Gegenwart Gottes. Kehrte sich Gott nur einen Augenblick von allen Krea-
turen ab, so wiirden sie zunichte (wan ir wesen swebet an der gegenwerticheit gotes. Kérte sich got ab
allen créatlren einen ougenblik, s6 wiirden sie ze nihte)” [ME 1958: DW |, 444 - 70].

30 Gott ist in allen Dingen. Je mehr er in den Dingen ist, um so mehr ist er auRerhalb der Dinge; je mehr
drinnen, um so mehr draufen, und je mehr drauBen, um so mehr drinnen (Got ist in allen dingen. le
mé er ist in den dingen, ie mé er ist Oz den dingen: ie mé inne, ie mé (ize, ie mé inne)” [ME 1958: DW
11, 657 - 94].

31 ist die Wahrheit und ein Licht in sich selbst... In allen seinen Werken ist er ledig und frei und wirkt
sie aus echter Liebe (Got der ist diu warheit und ein lieht in im selber... in allen sinen werken ist er
ledic und vri und wiirket sie 0z rehter minne)” [ME 1958: DW 1, 430- 9].

32 Die Liebe aber hat kein Warum (die minne enhat kein warumbe)” [ME 1958: DW II, 649 - 59].

33 steht auch ledig und frei in allen seinen Werken und wirkt sie allein Gott zu Ehren und sucht das Seine
nicht, und Gott wirkt es in ihm (stat ouch ledic und vri in allen sinen werken und wiirket sie aleine gote
ze éren und ensuochet des sinen niht, und got der wiirket ez in ihm)” [ME 1958: DW I. 430 - 9].

3 Die Menschen, die sich Gott tiberlassen und mit allem FleiR nur seinen Willen suchen, was immer Gott
einem solchen Menschen gibt, das ist das Beste; sei dessen so gewil3, wie dal Gott lebt, dal3 es not-
wendig das Allerbeste sein muB und daf es sonst keine Weise geben kdnnte, die besser ware. Mag es
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L camoBingaHicTh, BignaBaHHs ceOe, NpHCBsUyBaBaHHs cebe boroei nmossirac Hacam-
riepen y Tomy, mo0 Bimmaru cede Ha boxy Bomto. «Komm sronmHa iepedyBae y Boii boxkiit i
B J1t000B1 Boxiif, /il HET € BeNMMUe3HOI0 PamicTIoO poOUTH BCe Te, 110 NpueMHe borosi i
1030yBaTHCs BCHOTO TOTO, IO MPOTH HbOro; W1t Hel € HEeMOXKIMBUM BiIMOBHUTHCS Bill 9o-
roch, mo bor xode, abu Oymo 3pobiteHo, sk 1 3poduTH mock cynpotuBae borosi... JlronuHa,
siKa 11030aBuITacs cebe caMol 1 pedeit, sika B OyIb-sKUX pedax He IIyKae HIiYoro CBOro i yci
CBOI cripaBu poOHUTH 0e3 vomy, He 3aMUTYIOUH YoMy 1 <JWIIe> 3 JII00O0BI, Taka JIOANHA —
MepTBa U1l BChOTO CBiTy — skuBe B Borosi, a bor — y Hiii»*°.

AJe sk JIFoAMHA MOYKE 3HaTH, o € boxkoro Bosneto? Ha e nuranns Maiictep Exrapr
JIa€ TaKy BiOIOBIiIb: «SIKOM BOHO X04 HA OJHY MHUTh He Oyino Takox i boxoro Bojero, To
iioro 6 i He icHyBaJI0; <HABMAKKW>, BOHO 3aB/1 MyCHTb OyTH iioro Bosiero»>. [lum Maii-
crep Exrapr xo4e ckasartu: Bce Te, 110 BinOyBaeTbes, € boxoro Bonero. List Boxka Bonst €
HaMKpamm Juis JIOAWHH, BiAnoBigqHo, Maiicrep Exrapr BBaxkae «rofi yce Te KpaliuM 3
ycboT0: 100 JIFONMHA IUIKOM MpHCBATHIA cebe borosi, TakumM yrHOM, 110 5KOM bor moc-
TiifHO OarkaB IIle IOCh MOKJIACTH Ha Hel, UM TO raHb0y, Oe3uecTsi, BaXXKy Iparo, TypOoTH,
YU TO SIKECh 1HIIE CTPAXKIAHHS, BOHA TpHiiMaa 0 1e 3 padicTIo 1 BITIHICTIO 1 pajiie 10-
3Bosmia O Bimmatu cebe boskoMy mpoBoy, HbK caMa cobi JaBaTh paz[y»37.

Otxe, CyTh HE B TOMY, PaJIicTh 41 OiTb nepexuBace nroarHa. Habararo Baxnusile, 1110 Bce
1Ie JTIONFHA CTIPUAMaE SIK BUSIB Bokoi Boumi. «YCi cTpakaaHHs, o iX 3a3Hae go0pa JomrHa
3apagu bora, BoHa 3a3Hae ix y borosi it bor nepexuBae ix pa3zom i3 Hero B 1i cTpaIaHHI.

auch sein, daR doch etwas anderes besser scheine, so ware es fiir dich doch nicht so gut; denn Gott will
eben diese Weise und nicht eine andere, und diese Weise mu3 notwendig fiir dich die beste Weise sein
(die menschen, die sich ze gote lazent und sinen willen aleine suochent mit allem vlize, swaz got dem
menschen gibet, daz ist das beste; d0 sist des gewis als daz got lebet, daz ez von nét daz aller beste
muoz sin und daz kein wise anders mohte gesin, diu bezzer waere. Swie daz si, daz doch ein anderz
bezzer schine, s6 enwaere ez dir doch niht als guot, wan got will diese wise und niht ein ander wise,
und diusiu wise muoz von n6t dir diu beste wise sin)” [ME 1958: DW I, 442 - 61].

3,,Der Mensch, der in Gottes Willen steht und in Gottes Liebe, dem ist es lustvoll, alles das zu tun, was
Gott lieb ist, und alles das zu lassen, was wider Gott ist; und ihm ist’s unmdglich, irgend etwas zu
unterlassen, was Gott getan haben will, wie irgend etwas zu tun, was wider Gott ist... Der Mensch, der
sich selbst und die Dinge gelassen hat, der des Seinen nichts an irgendwelchen Dingen sucht und alle
seine Werke ohne Warum und <nur> aus Liebe tut, ein solcher Mensch ist fiir die ganze Welt tot und
lebt in Gott und Gott in ihm (Der mensche, der da stat in gotes willen und in gotes minne, dem ist
lustlich alliu dinc ze tuonne, diu gote liep sint, und alliu dinc ze lazenne, diu wider got sint; und im ist
als unmigelich dehein dinc zu lazenne, daz got geworht wil haben, als dehein dinc zu tuonne, daz
wider got ist... Der mensche, der sich selben und alliu dinc gelazen hat, der des sinen niht ensuochet
an deheinen dingen und wiirket alliu siniu werk ane warumbe und von minne, der mensche ist tot aller
der werlt und lebet in gote und got in im)” [ME 1958: DW I, 653 - 79 f].

36 Ware es auch bloB fiir einen Augenblick nicht Gottes Wille, so wire es auch nicht; es muf <vielmehr>
stets sein Wille sein (und enware ez gotes wille niht einen ougenblik, sé enware ez niht; ez muoz iemer
stn wille sin)” [ME 1958: DW I, 691 - 291]

37, besser denn alles: daR sich der Mensch géanzlich Gott tiberlasse, so daB, wenn immer Gott irgend etwas
ihm aufbirden wolle, sei’s Schmach, Miihsal oder was es sonst fiir ein Leiden sei, er es mit Freuden
und Dankbarkeit hinnehme und sich mehr von Gott fiihren lasse, als dafl der Mensch sich selbst darein
versetze. Und darum lernet gern von Gott in allen Dingen und folget ihm, so wird’s recht mit euch (
daz bezzer dan alliu dinc, daz sich der mensche gote 1aze groezliche, swenn er Of in ihtes werfen welle,
ez si smacheit, ez s arbeit, ez sT, swaz lidens daz sf, daz er ez mit vréuden und danknaemicheit neme
und laze sich got mér viieren, dan daz sich der mensche selber dar Tn setze. Und dar umbe lernet gerne
alliu dinc von gote und volget im, sd wirt iu reht)” [ME 1958: DW V, 524 - 256 f].
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SIkio Moe cTpaknaHHs BinOyBaeThesi y borosi i bor cmiB-cTpaxiae, TO sK TOAI I MCHE
MO)Ke OyTH CTpaKIaHHSIM SIKHHCH OiTb, KOJIM CTPAKIAHHS MM030aBISIETHCS 000, a Mild OLTh Y
Borosi i Miit 6i1b € Borom?»% [Hakmie kaskydu, CTpaKIaHHs 3aTMIIAIOCS B Borosi it Takum
yrHOM 3HKKIIO. CTpaxaanusM bor nparne npunHuTH SI-cTpuMyBaHHs, S1-00KyBaHHSI J1t0-
JIMHH 1 TAKMM YHHOM CKEpPOBYBATH Ti 10 JIOCKOHAIIOT CaMO3pedyBaHOI BITUY)KEHOCTI il ycamir-
HeHocTi: «TBapMHOIO, sIka HAKIIBU/IIIIE HECE BAC JI0 IOCKOHATIOCT, € CTPaKIaHHs» S,

Are st moOpoi JOMIMHN TOPOTOI0 10 00KECTBEHHOI JJOCKOHAJIOCTI € HE TUTBKH CKOP-
00TH i1 BUITPOOYBaHHS, aJie TAKOXK 1 paaicTb. OCHOBOIIOJIOKHIM BBAXKAETHCS T, 110 BHYTPI-
IIHIH IEHTp JIOAWHH, JIe IPUCYTHS 00KeCTBEHHA ickpa a0o JyxOoBHA BepXiBKa, OE3BiTHOCHO
JIO BCSIKOTO CTPaXKIaHHsI MOB’s13aHu 3 borom. 3BUTEHEHOTO, BIIITYIIICHOTO, YHI IICHTP MOET-
HaHuit 3 Boneto bora [auB.: ME 1958: DW 11, 589 - 488], Hilo Oiibliie HE BiIBOIIKAE, HE
3MyIrye BinMoBIiTrCS Bix bora. [To306aBineHa, BimmyieHa JiroHa 3iHCHIOE CBOTO TI030aBIIe-
HICTB yce K TaKH JIMIIE TOA1, KOJIM BOHA OCTaTOYHO M030yBAEThCs TAKOXK 1 1030aBIEHHS, 110
itoro Maiictep ExrapT BU3HAaUa€ TAaKOX SIK «UHCTE BiLTydeHHs BOMHHA»,

Taka monuHa, 10 BiAIyCTHIIa TAKOXK 1 T030aBIICHHSI, HACTIPaBIi € BOOTOI0 [lyxoM, mpo
Hel roBopuTh €Banrednis (mop.: Mrt. 5, 3). Y6oricTb y 1yxoBi €, 0TXKe, BUSIBOM JI0CKOHAIIOT
3aJIMIICHOCTI, HE3BOPYIIHOCTI, sika MaiicTpoM EKraproM BU3HAYAETHCS TAKOXK SK ycami-
THEHHsI. YOOTICTh Y JyXOBI BiH MOSICHIOE TAKMM YHHOM: «JIOMOKH JIFOAMHA Ie Ma€e <s[K
Take> Te, IO € ii BOJICIO XOTIiTH BUKOHYBaTH HaimroOimry Boiro bora, motw Taka mronnHa
He HaOyBae yOOTOCTI, IPO SIKYy MU TIparHeMO TOBOPHUTH: 00 B TaKo1 JFOAWHH <IIE> € sSKach
BOJIs,, 3 JIOTIOMOT'OIO SIKOT BOHA MparHe BAOBOJILHUTH BoXy BOIIIO, 1 1€ HE € CIIPAaBKHBOIO
yoorictio. bo sikio Hacnpasi cTae yoororo, BOHa Mae OyTH HACTUIBKU BUIBHOIO Bifl CBOET
CTBOPEHOT BOJII, sIK BOHA OyJia ToJi, Koy 1 <uie> He icHyBao. bo x s kaxy BaM BIYHOIO
MPAaBJIOI0: JOTIOKH BU MA€Te BOJIIO BUKOHYBATH BOKy BOJIIO, 1 MaeTe motpedy y BIYHOCTI i
y Borosi, 10otn Bu He € yoorumu»*l. Bo nuiie «Toif BBakaeThes BOOTOIO JTIOIMHOKO, XTO

HIYOTO HE X0ue, HIY0To HE 3HAE | HIY0T0 He Mae»*2,

38 Alles, was der gute Mensch um Gottes willen leidet, das leidet er in Gott, und Gott ist mit ihm leidend
in seinem Leiden. Ist mein Leiden in Gott und leidet Gott mit, wie kann mir dann das Leiden ein Leid
sein, wenn das Leiden das Leid verliert und mein Leid in Gott und mein Leid Gott ist (allez, daz der
guote mensche lidet durch got, daz Iidet er in gote, und got ist mit im Iidende in sinem Iidenne. Ist min
Iiden in gote und mitlidet got, wie mac mir danne liden leit gesin, sb liden leit verliuset und min leit in
gote ist und min leit got ist)?” [ME 1958: DW V, 493 - 53 f].

% Das schnellste Tier, das euch zur Vollkommenheit tragt, ist das Leiden (Daz snelleste tier, daz iuch
treget ze dirre volkomenheit, daz ist Iiden)” [ME 1958: DW V, 547 - 433].

40 das lautere Entwerden des Wollens (willen latern entwerdenne)” [ME 1958: DW V, 531- 283].

41 Solange der Mensch dies noch <an sich> hat, dass es sein Wille ist, den allerliebsten Willen Gottes erfiillen
zu wollen, so hat ein solcher Mensch nicht die Armut, von der wir sprechen wollen; denn dieser Mensch
hat <noch> einen Willen, mit dem er dem Willen Gottes geniigen will, und das ist nicht die rechte Armut.
Denn, soll der Mensch wahrhaft Armut haben, so muR er seines geschaffenen Willens so ledig sein, wie
er’s war, als er <noch> nicht war. Denn ich sage euch bei der ewigen Wahrheit: Solange ihr den Willen
habt, den Willen Gottes zu erfiillen, und Verlangen habt nach der Ewigkeit und nach Gott, solange seid
ihr nicht arm (als lange als der mensche daz hét, az daz sin wille ist, daz er will erviillen den allerliebesten
willen gotes, der mensche enhat niht armuot, von der wir sprechen wellen; wand dirre mensche hét einen
willen, mit dem er genuoc will sin dem willen gotes, und daz enist niht rehtiu armuot. Wan, sol der men-
sche armuot haben gewaerliche, s6 sol er sines geschaffenen willen alsd ledic stan, als er tete, do er niht
entwas. Wam ich sage iu bi der éwigen warheit: als lange als ir willen hat, ze erviillenne den willen gotes,
und begerunge hat der éwicheit und gotes, als lange ensit ir niht arm)” [ME 1958: DW 11, 728 - 491 f].

42 das ist ein armer Mensch, der nichts will und nichts wei8 und nichts hat (daz ist ein arm mensche, der
niht enwil und niht enweiz und niht enhat)” [ME 1958: DW |1, 727 - 488].
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Le HiYOTO-HE-XOTITH, HIYOTO-HE-3HATHU i1 HIYOTO-HE-MaTH CTAHOBHUTH TPH CYTTEBI Bif-
MiHHI O3HaKHd AyXOBHOI yborocti. Hidoro-He-XOTiTH TepeBHIye 1MO30aBICHHS, BiIITy-
LICHHS BJIACHOT BOJIL, «00 TO, XTO 3aJHMINA€E, BIITyCKa€e, CBOIO BOIIIO i cebe caMoro, Ha-
CIpaBi 3aJUIINB yCi pedi Tak, Hauye BOHU Oynu 0 y HOro BiITbHOMY BOJIOJIIHHI i BiH MaB
0u iX y IOBHOMY PO3MOPSIKCHHI, 00 TE, YOTO TH HE XOYeIll JOMAaraTUcs, TH BilJaB i 3a-
B 3apaau bora»®. 11g nockonano nos6asneHa, BiMyIieHa IOAMHA € BUTLHOO Bill
cBO€1 BiacHO1 Boumi i Boxkoi Bouti, 1 TOZI BOHA CTa€e TakKolo, «SK e Oyio, Koiu ii <mie> He
6yno» (als er was, do er niht enwas) [ibid.: DW I, 729 - 499].

SIK HIYOTO-HE-XOTITH € CYTTEBOIO O3HAKOIO yOorocti y /[yxoBi, Tak camMo HeElo € i Hi-
YOro-He-3HaTH, 00 «IIONMHA, SKa TOBUHHA MaTH TaKy BOOTICTb, MyCHUTb TakK KHTH, 00
HABITH HE 3HATH, 1[0 BOHA JXUBE HI /1 cebe camoi, Hi I iCTUHH, Hi i bora; pamie
BOHa Ma€e OyTH HACTLIEKH ITO30aBICHOIO OYIIb-SIKOTO CBOTO 3HAHHS, OO HE 3HATH, HE ITi-
3HABaTH, HE BiTUyBaTH, IO B Hiil )xuBe bor; 0a OiIbIIe: BOHA TOBUHHA OyTH M030aBICHOIO
HAasBHOTO B Hill BCUTAKOTO CBOTO Mi3HAHHS. bo xomm mmonuHa <mie> nepebyBaina y BiuHIN
00’KeCTBEHHIN CYTHOCTI, B Hill HEe OYJI0 YOTOCH IHIIOTO; PAJIIIIE Te, IO TaM OyiI0, OYI0 HEto
camor0. TakuM 9MHOM MU Ka)XeMO, 0 JIIOAWHA HACTUTBKU Ma€e OyTH 1030aBIEHOI0 CBOTO
BJIACHOT'O 3HAHHS, K BOHA Iie poOuia, konu 1i <uie> He Oyno, i BOHa 103BosisUia borosi
po6uTH, 0 Bin xoue, i moauna 6yia BiAMylIeHo0, po3KyTOr»+4,

Micns ne-xomimu, He-3namu KpalHBOIO 1 HaWIOCKOHANIMIOK (OPMOIO YOOTOCTI €
He-mamu. BoHa ocsraeThest TOAI, KOJIM JIIOIMHA KHACTUIBKY € BiIbHOIO Bif bora it ycix
Horo cmpas, mo bor y cBoeMy mparHeHHi IiSTH B OYIIi 3aXOIUTh TaK JAJEKO, IO caM
CTa€ MICIIEM, B KOMY BiH XO4e JiATH — 1 I[e BiH <Oe3yMOBHO> poOHTSH i3 pasuicTio. bo
koJm bor 3acrae noanHy Tako BOOT00, TO pOOUTH CBOIO CIIPABY, 1 JIFOMUHA TAKUM YH-
HOM mepexuBae bora B co0i, a Bor cTae BlIacHUM MiCI[eM CBOIX CIPaB 3 OTNISAY Ha TOMH
¢akr, mo bor € enunuM, KoTpUii i€ B c001 camomy. TyT, 3aBASKH 1ill YOOTOCTI, IFOAMHA
<3HOBY> 3/100yBac BiuHe OyTTS, IKUM BOHA Oyila i IKUM BOHA TeTIep €, i TKUM BOHA BITHO
3aIIMIIATUMEThCSI»*,

43 denn wer seinen Willen und sich selbst 14Rt, der hat alle Dinge so wirklich gelassen, als wenn sie sein
freies Eigentum gewesen wéren und er sie besessen hatte mit voller Verfigungsgewalt. Denn was du
nicht begehren willst, das hast du hingegeben und gelassen um Gottes willen (wan, der sinen willen
und sich selber laezet, der hat alliu dinc gelazen als waerliche, als sie sin vri eigen waeren und sie
besezzen haete in ganzem gewalte)” [ME 1958: DW V, 507 - 195].

44 _der Mensch, der diese Armut haben soll, der muR so leben, daf er nicht <einmal> weiR, daB er weder
sich selber noch der Wahrheit noch Gott lebe; er muR vielmehr so ledig sein alles Wissens, dass er
nicht wisse noch erkenne noch empfinde, daB Gott in ihm lebt; mehr noch: er soll ledig sein alles
Erkennens, das in ihm lebt. Denn, als der Mensch <noch> im ewigen Wesen Gottes stand, da lebte in
ihm nicht ein anders; vielmehr, was da lebte, das war er selber. So denn sagen wir, dass der Mensch so
ledig sein soll seines eigenen Wissens, wie er’s tat, als er <noch> nicht war, und er lasse Gott wirken,
was er wolle, und der Mensch stehe ledig (daz der mensche, der diz armiete haben sol, der sol leben
alsd, daz er niht enweiz, daz er niht enlebe in keiner wise weder im selben noch der warheit noch gote;
mér: er sol alsd ledic sin alles wizzennes, daz er niht enwizze noch enbekenne noch enbevinde, daz got
in im lebe; mér: er sol ledic sin alles des bekennennes, daz in im lebende ist. Wan, d6 der mensche
stuont in der éwigen art gotes, do enlebete in im niht ein anderz; mér: waz da lebete, daz war er selber.
Alsd sprechen wir, daz der mensche also ledic sol stan sines eigenen wizzennes, als er tete, do er niht
enwas, und laze got wiirken, waz er welle, und sta der mensche ledic)” [ME 1958: DW I, 728 f. - 494 f].

4 so ledig Gottes und aller seiner Werke steht, da Gott, dafern er in der Seele wirken wolle, selbst die
Statte sei, darin er wirken will, - und dies tut er <gewi3> gern. Denn, findet Gott den Menschen so
arm, so wirkt Gott sein eigenes Werk und der Mensch erleidet Gott so in sich, und Gott ist eine eigene
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[ro yooricTs y AyXOBi, 3aBJSIKH SIKiii JTFOMHA TTOBEPTAETHCS JO CBOTO JuKeperna, Maii-
ctep Exrapr BH3HaYa€e TaKOXK SIK yCaMITHEHICTh. L{lUM MOHATTSAM BiH HacaMIieper Hamara-
€TBCSl BKa3aTW Ha HEOOXIJHICTH OE33MICTOBHOTO CTaHOBIJICHHS 1 0€33MICTOBHOTO OyTTs
JIIOMHH, 1T030aBJICHOT BCUISKOTO BONIHHS, 3HAHHS 1 BOJIOAIHHS 1 TAKMM YMHOM, Yy KiHIIe-
BOMY PaxyHKY, JaTH 3pO3yMITH, LIO JFOIMHA MYCUTh IIEPETBOPHUTHCS HA Hilyo, SIKIIO BOHA
Ma€ CTaTH PIBHOIO MPUXOBaHIH y NiIIPYHTI CBOET qyIIi HAWBUILIH O0KeCTBEHHIN NifiCHO-
CTi. SIKmIo JoHA T0 MHOTO TOTOBA, TO ii CEpIle MYCUTh KCTATH YUCMUM Hiyo, 1 caMe B
I[LOMY 3aKJIAJICHO HAMOUTBIITY, sIKa TUTBKU MOXKE OYyTH, MOXKITHBICTh. OTKe, 032K JTHIICHb
yCcaMiTHEHE ceplie AiCTAEThCs HAMBHIIOTO, BOHO MYCHTB OyTH uucmum Hiugo, 60 B HBOMY
MICTUTBCS HalOUIbIIA CIIPUIHATINBICTE»C,

Ito rotoBHicTh cepus Maiicrep Exrapr Hao4HO MOSICHIOE 3a JOIIOMOTOIO alleropii:
SKIIO 51 XO4Yy I[OCh HAIMUCATH Ha BOCKOBIH TaOmuuli, To Haiikpaiie 3MOXy 1€ 3pOOHTH,
KOJIU CTEPTO Bce, 10 Oyio Ha Hii nepex muM. «Skimo x bor koHue mae [mocs | HanmucaTu
B MO€ Ceplie, TO IIUIKOM TaK caMo i3 cepIlsi MyCHTbh BUHTH Bce, [I0 MOXKE HA3MBATHCS TaK
YW iHaKIIe, 1 UTKOM TaK caMo BiOyBaeThcs 3 ycaMiTHeHUM cepiieMm. Tomy bor moxe ni-
ST B HBOMY KOHYE 1 3Ti/IHO 31 CBO€I0 HAWBHIIIOIO BOJIet0. ToMy IpeaqMeToM o30aBieHOro
ceplis He € Hi 11e, Hi Te»*’, a 6e36yTTeBa i Ge3rpyHToBHA 0cHOBA. He3BopyliHa BcaMiTHe-
HICTb €, OTKE, NOCTIHHUM CTUPaHHIM Oy/Ib-sIKOT 3a4ilKH 13B’S3KIB 1 BOJJHOYAC TOTOBHICTIO
JI0 3a4aTTs BUIOi 00’KECTBEHHOT CBOOOIM SIK wucmo2co Hiuyo. 3aBISKH IIili CBOOOIi HE3BO-
pYILIHE BcaMiTHEHE ceple, a00 BCaMiTHEHMH IyX, 3[JaTHE CIOIISJAaTH HEIPUXOBaHO, He-
3aMacKOBaHO, €IHICTL 00KeCTBEHHOI miiicHocTi. JIroguua, mo Ouiblie He 3B’ s13aHa oOMe-
JKEHHSIMH, CTa€ y i YMCTii cBOOOAI CIIPaBKHbBOIO JIFOMHOIO, sIKA Ii3HAE cebe, YCiX JKH-
BHUX ICTOT 1 BCi pedi B iXHil 4MCTIH AIHCHOCTI Ta ICTHHI.

Tyt BapTO 3BEpPHYTH yBary Ha MeTy HE3BOPYLIHOI BcaMiTHEHOCTi. «BoHa He mparHe
OyTH Hi HMXUYE, Hi BHII[C, BOHA BOJIE OYTH CaMOJOCTAaTHHOK, HIKOTO aHi JIFOOWUTH, aHi
3acMyd4yBaTH, He Oaxae OyTH Hi piBHOIO, Hi HECXOKOIO 3 IKHMCh CTBOPIHHAM, Hi IEOTO
i TOro: BOHA IparHe He 4oro iHIoro, sk Oyru. Ta mo0 BoHa Momia OyTH UM YU THM,

Statte seiner Werke angesichts der Tatsache, dal Gott einer ist, der in sich selber wirkt. Allhier, in
dieser Armut, erlangt der Mensch das ewige Sein <wieder>, das er gewesen ist und das er jetzt ist und
das er ewig bleiben wird (alsd ledic sta gotes und aller siner werke, welle got wiirken in der séle, daz
er selbe sT diu stat, dar inne er wiirken will, - und diz tuot er gerne. Wan, vindet er den menschen alsd
arm, so ist got sin selbes werk wiirkende, und der mensche ist got alsus in im lidende, und got ist ein
eigen stat stner werke mit dem, daz got ist ein wiirker in im selben. Allhie, in dirre armuot ervolget der
mensche daz éwic wesen, daz er ist gewesen und daz er n{ ist und daz er iemer bliben sol)” [ME 1958:
DW 11, 730 - 500 f].

46 auf einem reinen Nichts stehen, und darin liegt auch die groRte Moglichkeit, die sein kann. Da nun das
abgeschiedene Herz auf dem Hdéchsten steht, so muf dies auf dem Nichts sein, denn in dem liegt die
groRte Empfanglichkeit (Gf einem blézen nihte, und dar inne ist ouch diu groeste miigelicheit, diu gesin
mac. Wan n( daz abegescheiden herze stat 0f dem hoechsten, daz muoz sin Gf dem nihte, wan da ist
diu groeste enpfenclicheit inne)” [ME 1958: DW V, 545 - 425].

47 ,,Ganz ebenso muB, soll Gott auf das allerhdchste in mein Herz schreiben, alles aus dem Herzen heraus-
kommen, was dies oder das heiflen kann, und ganz so steht es mit dem abgeschiedenen Herzen. Des-
halb kann Gott darin auf das allerhdchste und nach seinem héchsten Willen wirken. Darum ist des
abgeschiedenen Herzens Gegenstand weder dies noch das (Ze glicher wise: sol got in min herze
schriben Of daz aller hoehste, s6 muoz (iz dem herzen komen allez, daz diz und daz geheizen mac, und
also stat daz abegescheiden herze. Da von s6 mac got da gewiirken f daz aller hoehste und nach sinem
obersten willen. Da von ist des abegescheidenen herzen gegenwurf weder diz noch daz)” [ME 1958:
DW V, 545- 426].
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LIOTO BOHA HE X04e; 00 TOH, XT0 X0ue OyTH UM YH THUM, TOH Xoue OyTH unmch. He3Bo-
pyIIHA BCaMIiTHEHICTh HaBIaKH Xo4e OyTH Hivum. TaKuM YMHOM BOHA 3aJIAIIAETHCS He-
0OTsKEHOK OyIb-IKUMH pedaMu»“®, 3 1bOro BUILTMBAE, IO JUIS BCAMITHEHOTO CEpIIS
a0o0 I BCaMITHEHOI JIIOAWHU BC1 pedi € TAKUMH, SIKHMH BOHH IepeOyBarOTh y €JHOCTI
a0CcoIOTHOT MIHICHOCTI.

AJle BcaMiTHEHICTh a00 BiJNMYILICHICTh, PO3IMKHYTICTh BiJl pedyel 1 CBITY He 03Hadae
st Maiictpa Exrapra HenpraeTHOCTI, iHAN(EpEeHTHOCTI CTOCOBHO HUX. Bimmymiena, 3a-
JMIICHA ¥ ycaMiTHEHO-HE3BOPYIIIHA JIFOANHA, 3 OIHOTO OOKY, BIICTOPOHEHA BiJ CBITY i
yCiX pedeid, aje BOJHOYAC 3aTINIIAETHCS 00EPHEHOI0, CIIPSIMOBAHOIO 10 HUX. Martictep Ex-
rapT po3B’s3ye Lieil napajoKc, KoM BiH BU3HAYa€ HE3BOPYLIHY BCAMITHEHICTb SIK IIEBHUH
CTaH BHYTPIIHBOT JroauHu. [Ipu oMY BiH CIMpa€eThCsl HA TPAAULIHHE BUSHHS PO 30B-
HIIIHIO 1 BHYTPIIIHIO TIOMUHY. JItomiuHa, cipsMoBaHa HA30BHI, € 30BHINTHHOIO JIOIHHOIO.
BHayTpiniss sk abo TyxoBHa, HAaBIIaKW, HE3BOPYILHA, Oaiiyxa 0 BCHOT0 30BHIITHHOTO Ta
CHpUIHATINBA TUTBKH 0 O0KECTBEHHOI AilicHOCTi. BoHa cripsMoByeThCs Ha wucme Oo-
oicecmeente niwo. ToMy DyXOBHA JIOMIHA MIOBUHHA ITOCTIHO MTOBEPTATHUCS BiJl 30BHIII-
HBOTO JI0 BHYTPILIHBOTO, a [I€ 03HAYAE, IO i1 TyX Mae HE3BOPYIIHO IPOTHCTOSITH BCLIS-
Kiit JIF000Bi, IPUCTPACTAM, OYIb-IKUM ITOYECTIM, BCIKOMY Ge3uecTio i 00pdsam, «sk Ba-
KKa TOpa € HEMOPYITHOIO CYIIPOTH cnabkoro Birpy»*°. Konu monuHa nepebyBac B IbOMY
CTaHi, TO MOX€ CTATUCS TaK, K0 30BHIIIHA JIOAWHA MOXKE OyTH IisSUTBPHOIO, YUMCH 3a-
KJIOTIOTAHOO, TUM 4acOM SIK BHYTPILTHS JIFOAWHA 3aJIMIIAE€THCS IUTKOM BiJl I[bOTO BiTb-
HOIO i He3BOPYITHOO» ™,

Y bOMY CEHCI BCAMITHEHICTh HE € YKOIHOIO BTEUCIO Bifl CBITY, HATOMICTh BOHA Ma€ Oe3-
HOCEPEIHE BIAHOIICHHSI JI0 HAUMINOIIOro 60’KECTBEHHOTO OCepe/IKy, sipa JironuHu. Maiictep
Exrapr cripoOyBaB 1moka3aTd BiIMiHHICTh 1 BOJHOYAC 3B’ S130K MK BHYTPIITHBOIO 1 30BHIII-
HBOIO JIIOJIMHOIO, CKOPUCTABIINCH TaKKMM 00pa3oM: «JIBepi Ha MeTTi BITYNHSIOTHCS 1 3a4H-
HAIOTBCS. OTKe sl TOPIBHIOO 30BHINTHIO JOIIKY ABEPEH i3 30BHIITHBOIO JTFOAWHOIO, a TIETITI0
s TOPIBHIOKO 31 BHYTPINIHBOKO JIFOAWHOK. TaKMM YWHOM SIKIIO JABEPi BITUUHSIOTHCS 1 3a4H-
HSIIOTBCS, TO 3MIHIOETHCS 30BHIIIHS JOIIKA IIPU CBOEMY PYXOBI TYIH i CIOIH, TIETIIS )K 3aIIH-

IIAETHCA HEPYXOMOIO HA CBOEMY MiCIi I TOMY HiKOIIM HE 3MIiHIOETCA» L,

48 Sie will weder darunter noch dariiber stehen, sie will aus sich selbst dastehen, niemand zu Liebe noch
zu Leide, und will weder Gleichheit noch Ungleichheit mit irgendeiner Kreatur haben noch dies und
das: sie will nichts anderes als sein. DaR sie aber dies oder das sein mdchte, das will sie nicht; denn
wer dies oder das sein will, der will etwas sein, Abgeschiedenheit hingegen will nichts sein. Daher
bleiben alle Dinge von ihr unbeschwert (sie enwil weder under noch oben sin, si will alsé stan von ir
selber, niemanne ze liebe noch ze leide, und enwil weder glicheit noch unglicheit mit keiner créatlre
haben noch diz noch daz: si enwil niht anders wan sin. Daz si aber welle diz oder daz sin, des enwil si
niht. Wan swer will diz oder daz sin, der will etwaz sin, s6 enwil abegescheidenheit nihtes niht sin. Da
von stant alliu dinc von ir unbeswaeret)” [ME 1958: DW V, 540- 406].

49 wie ein bleierner Berg unbeweglich ist gegentber einem schwachen Winde (als ein bligin berc unbe-
wegelich ist gegen einem kleinen winde)” [ME 1958: DW V, 541 - 412].

50 daR der duRere Mensch sich in Betatigung befinden kann und doch der innere Mensch davon ganzlich
frei und unbewegt bleibt (daz der Gzer mensche mac in iebunge sin, daz doch der inner mensche des
genzliche ledic stat und unbeweglich)” [ME 1958: DW V, 544 - 421].

51 Eine Tir geht in einer Angel auf und zu. Nun vergleiche ich das &uRere Brett der Tir dem &uReren
Menschen, die Angel aber vergleiche ich dem inneren Menschen. Wenn nun die Tir auf- und zugeht,
so andert sich das duRere Brett in seiner Bewegung hin und her, und doch bleibt die Angel unbeweglich
an ihrer Stelle und wird deshalb niemals verandert (ein tiir gat in einem angel Gf und zuo. NQ gliche
ich daz Ozer bret an der tir dem 0zern menschen, s gliche ich den angel dem innern menschen. S6 na
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Hepyxoma niBepHa metist Ik 4yTTE€BHH 00pa3 BHYTPILIHBOT JIIOIUHH «ITY)Ke YIIOIIOHIOE,
3piBHIOE MoauHY 3 borom»®2. Maiictep EXrapT HamosienuBo HAroJIOMIYe, 0 HE3BOPYITHA
BCAMITHEHICT € MATPYHTSAM JJIs TOTO, 0 BoT, 3 IKuM JTrorHA € PIBHOIO Y CBOTH ycamiTHe-
HOCTI, HacamIiepes ToMy € borowm, 1mo BiH cam sIBIst€ CO00I0 HE3BOPYIIHY BCAMITHEHICTb:
«Amxke bora borom poduTs Te, 10 BiH Mae 3aBsku cBOTi HE3BOPYIIHIN yCaMITHEHOCTI, a
Bizl ycamiTHeHOCTi BiH 3706yBae CBOIO YMCTOTY, CBOKO TIPOCTOTY, CBOIO HE3MIHHICTE» S, V
IIbOMY 3B 513Ky EKTapT rOBOpUTH TakoX i Ipo moxoaHHs AyaiismMy bora it mroquaN Ha TIpH-
KJIaJ1i MOJIUTBH 1 TUTAE: IO TAKe MOJIMTBA BCAMITHEHOTO cepiisa? Ha e BinmoBinaroun, Bin
FOBOPHTH TAKAM YHHOM: YCaMITHEHY YMCTOTY HE MOYKHA YUTATH Haye MOJIUTRBY, 00 XTO MO-
JIMTHCS1, TOH TIparse, JoMaraeTbest Bij bora yorock, mo oMy mMae OyTH g1aHuM abo X xoue,
1106 Bor 1miock y Hporo 3adpas. [IpoTe BcaMiTHEHE ceplie 30BCiM HIYOTO HE parHe, BOHO i
HE Ma€ HIY0T0, Biz 9oro Oymo 0 pane 3BUTbHHTHCS. ToMY BOHO 1T030aBieHe OyIb-sIKO1 MOJIATBH,
a Fioro MOJIUTBOIO € HE IIIO IHIIIE, SIK CTaTH OJHOCTAHUM 13 borom. I B 1ibOMy MmoJIsirae #oro
UTICHA MOJTUTBa»>*.

Arne niricHe 31maromkeHe OyTTs 3 boroM o3Hadae, Mo JTFOAWHA JKHBE BIAMIOBIIHO IO
CBOIX 0COONMBHX CYTHICHHX O3HAK, «IOAIOHO IO TOTO, SIK bor »wBe BUXOISYH 31 CBOET
CYTHICHO1 ocHOBU»®®. V wWiif qUHAMIYHIN €THOCTI 3AIHCHIOETHCS ICTHHHA CYTHICTB BCSIKOTO
JIFOACHKOTO OYTTA. 3a TakKX 0OCTAaBUH Ii3HAHHS CTA€ TOTOXKHUM: MI3HAHHS [IOTO OYTTS i
Te Mi3HaHHS, B aKkoMy bor mi3Hae cam cebe: «Tomy bor € OmmwkunMm g0 mymri, HK BOHa
cama Jio cebe; oMy bor nepeOyBae B miArpyHTI AYIII pa3oM i3 YCi€I0 CBOEK OOXKECTBEH-
HicTIO»*®. V oMy ymeBHOMY MiarpyHTi, sike, ik OyI0 CKa3aHO, € BOAHOYAC 6e3IPYHTO-
BHOIO O0JKECTBCHHOIO OCHOBOIO, YCi XKHBI ICTOTH ¥ pedi € oqauM. L BceeTHICTh € minr-
PYHTSIM JUIsl TOTO, OO HIlO HE MOIIO BTpaTHTHCs. Uepes Te Oyib-sKe 3peueHHs 1 Bimy-
IICHHS 1 OyIb-sKa BCAaMITHEHICTh HE BEAYTh J0 BTpaTH cebde. Pamie nificHuM € Te, o uis
cebe TOW-TaKu, IKUH BiMITyCTUB cele, 1 CBIT, 1 BCl pedi, «3HOBY OBEPTAETHCS A0JIOMY Oa-
TaTOImM, HDK BiH <3 HIX> BHUIIOB. XTO TaK BUIIIOB OM i3 cebe caMoro, TOH y BIaCHOMY

diu tar f und zuo gat, s6 wandelt sich daz Gzer bret hin und her, und blibet doch der angel an einer
stat unbewegelich und enwirt dar umbe niemer verwandelt)” [ME 1958: DW V, 544 - 422].

52 bringt den Menschen in die groRte Gleichheit mit Gott (bringet den menschen in die groeste glicheit
mit gote)” [ME 1958: DW V, 541 - 412].

53 Denn das Gott Gott ist, das hat er von seiner unbeweglichen Abgeschiedenheit, und von der Abge-
schiedenheit hat er seine Lauterkeit und seine Einfaltigkeit und seine Unwandelbarkeit (Wan daz got
ist got, daz hat er von siner unbewegelichen abegescheidenheit, und von der abegescheidenheit hat er
stne l0terkeit und sine einvalticheit und sine unwandelbaerkeit)” [ME 1958: DW V, 541 f. - 412].

5 Was ist abgeschiedenen Herzens Gebet? Darauf antworte ich wie folgt und sage: Abgeschiedene Lau-
terkeit kann nicht beten, denn wer betet, der begehrt etwas von Gott, das ihm zuteilwerden solle, oder
aber begehrt, dal ihm Gott etwas abnehme. Nun begehrt das abgeschiedene Herz aber gar nichts, es
hat auch gar nichts, dessen es gerne ledig ware. Deshalb steht es ledig allen Gebets, und sein Gebet ist
nichts anderes als einformig zu sein mit Gott. Das macht sein ganzes Gebet aus (waz ist des abege-
scheidenen herzen gebet? Des antwiirte ich alsd und spriche, daz abegescheideniu I0terkeit enkan niht
beten, wan swer betet, der begert etwaz von gote, daz im werde, oder begert aber, daz im got etwaz
abeneme. N{ enbegert daz abegescheiden herze nihtes niht, ez enhat ouch mihtes niht, dez es gerne
ledic waere. Dar umbe s stat ez ledic alles gebetes und enist sTh gebet niht anders dan einférmic sin
mit gote. Dar Of stat allez sfn gebet)” [ME 1958: DW V, 545 - 426 f].

55 wie Gott aus seinem Eigenem lebt (als got lebet Gzer sinem eigen)” [ME 1958: DW, I, S. 450 — 90].

5 darum ist Gott der Seele naher, als sie sich selbst ist; darum ist Gott im Grunde der Seele mit seiner
ganzen Gottheit (dar umbe ist got der séle naeher, dan si ir selber sT; dar umbe ist got in dem grunde
der séle mit aller siner gotheit)” [ME 1958: DW I, 467 - 162].
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ceHci BinTBopuB Ou cebe camoro. | Bce, 110 BiH MOKUHYB, YOTO 3pIiKCS B MHOKHHHOCTI,
yce 110 0HOTo Oy/e HaJaHo oMy 3HOBY B IPOCTOTI B HasA6HOMY menep €onocmi»®’,

Tyt Maiicrep Exrapr po3’sicHIoe, 110 B JOCKOHANIH ycaMiTHEHOCTI O0XeCTBEHHOT 1
IYIIEBHOT OCHOBHU BCi JKMBI ICTOTH ¥ yci pedi € OMHUM 1 IPOCBIUYIOTBECS O0KECTBEHHUM
ceimiom. Tomy jisl CripaB/i 3ajHINCHOT JIFOAMHK BiANMyIIEHHs cebe camoi 03Ha4yae He
BTpary cele, pajiie TyT 3aJIUIIAETHCA B CHIII MICTUYHUI napajiokce: «XTo Tak “BUIIIOB
0u”, TO 3HOBY MMOBEPHYBCS O 1010MYy HAbarato MUITXETHIIINM, HDK OyB TOII, KOITH “BH-
o " » %8, Buxin o3Hauae B OMY KOHTEKCTI BifITyIICHHs. AJIe JIFOMUHA, sSKa JIHCHO Bif-
MyCTHIIA, «i € OE3MPUCTPACHOIO, BIICTOPOHEHOIO, 1 SIKa HIKOJH OiNbIIe HaBiTh HA MUTH HE
MIOJIMBUTHCS HA T€, 110 BOHA BiITYCTHIIA i MOCTIHHO 3aJIMIIAETHCS HE3BOPYIHOIO, y caMiid
co0i Ta HE3MIHHOIO — JIMIIIE TaKa JTIOMHA € 3aIUIIEHOI0»°,

I nockoHao 3aiuileHa i ycaMiTHEHa JFOAMHA TIOBEPHYIACs 0 CBOTO BIYHOTrO 00-
JKECTBEHHOTO MEPBHS. 3aJMIICHICTh 1 BCAMITHEHICTh Y [bOMY KOHTEKCTi 03HaYaroTh CTaH
HaWBUIIO! €IHOCTI 3 aOCONIOTHOIO 00KECTBEHHOIO IiliCHICTIO, e bor mepeOyBae Hax
Oyib-SKUM OYTTAM 1 OyIb-SIKOIO BIIMIHHICTIO 1 7€ BiMTOYATKOBA CYTHICTh JFOAMHU 3aBXKIH
3agana. [Ipo e Matictep Exrapr roBoputs Tak: «Came B Tomy O0yTTi bora, ne bor nepebyBae
HAJT BCSKUM OYTTSAM 1 BCUIAKOIO BiIMIHHICTIO, TaM OYyB s caM, KOJIU 51 XOTiB MEHE caMoro i
Mi3HaB MEHE CaMOro, <BOJIIOYK> CTBOPHUTH I[IO JIOMUHY <=MeHe>. ToMy 5 € MPUIHHOIO
MEHE CaMOTO BiITIOBIHO 10 MOTO Oymmisl, SIKE € giuHuM, a He IO MOTO CTAHOBIICHHSI, SIKE €
THMYacoBHUM. | TOMy 51 € HEHapO/DKEHUM 1 3aBISKH MOiii HEHApO/PKYBAHOCTI 51 HIKOJIM HE
MOy BMEpTH. S HIKOJI HE MOXY BMEPTH BiAMIOBIIHO /10 CBOE1 HEHAPOMKYBaHOCTI. Bimmo-
BIZIHO /10 CBOET HE HAPOPKYBAHOCTI, 51 OyB BIUHO i 51 € Tenep, i 1 Oyay icHyBaTH BiuHO. Unm
51 € 3TIIHO 31 CBOEIO0 HAPOIDKYBAHICTIO, TAK L€ THM, L0 TIOMpE 1 3HUIIUTHCS, 00 BOHO € CMepT-
HHUM; TOMY 3 4aCOM BOHO MYCHTb 3aTHHYTH. Y MO€EMY <Bi4HOMY> HApO/DKEHHI HAPOHKYBa-
JIMCsI BCi pedl, 151 OyB MPUYMHOIO cebe caMoro | ycixX pedel; i skOu s He XOTiB, TO He OyIo 6
Hi MEHe, Hi HIINUX pedeif; ane skOn MeHe He Oymo, To He Oyno 6 i “bora”: te, mo bor €
“Borom”, 1IbOMY $ € TIPMYUHOIO; AKOM MeHe He Oyo, To bor He Oys 61 “Borom™»%°.

57 reicher wieder heim(kommt), als er <von ihr> ausgegangen war. Wer so aus sich selbst ausgegangen
ware, der wiirde sich selbst im eigentlichen Sinne wiedergegeben. Und alles, was er in der Mannigfal-
tigkeit gelassen hat, das wird ihm allzumal wieder zuteil in der Einfaltigkeit, denn er findet sich selbst
und alle Dinge im gegenwartigen Nun der Einheit (kumet richer wider hain, denn er us gegangen. Der
alsus usgegangen ware sin selbes, der solti im selber aigenlicher wider geben werden. Vnd allu ding,
als er su gar gelassen hat in der manigualtikait, das wirt im alzemal wider in der ainualtikait, wan er
sich selber vnd allu ding in dem gegenwurtigen nu der ainikait vindet)” [ME 1958: DW |, 488 - 245 f].

58 Wer so ,ausgegangen’ ware, der kame viel edler wieder heim, als er ,ausgegangen’ war (vnd der alsus
usgegangen waere, der kaem vil adelicher hain, denn er us gegangen was)» [ME 1958: DW 1, 488- 246].

59 und gelassen ist und der niemals mehr nur einen Augenblick auf das sieht, was er losgelassen hat, und
bestandig bleibt, unbewegt und in sich selbst und unwandelbar, - der Mensch allein ist gelassen (gelazen
ist und der niemermé gesihet einen ougenblik uf daz, daz er gelazen hat, und blibet staete, unbeweget in
im selber und unwandelliche, der mensche ist aleine gelazen)” [ME 1958: DW 1, 479 - 203].

80 _In jenem Sein Gottes namlich, wo Gott tiber allem Sein und Uber aller Unterschiedenheit ist, dort war
ich selber, da wollte ich mich selber und erkannte mich selber <willens>, diesen Menschen <=mich>
zu schaffen. Darum bin ich Ursache meiner selbst meinem Sein, das ewig ist, nicht aber meinemWer-
den nach, das zeitlich ist. Und darum bin ich ungeboren, und nach der Weise meiner Ungeborenheit
kann ich niemals sterben. Nach der Weise meiner Ungeborenheit kann ich niemals sterben. Nach der
Weise meiner Ungeborenheit bin ich ewig gewesen und bin ich jetzt und werde ich ewig bleiben. Was
ich meiner Geborenheit nach bin, das wird sterben und zunichtewerden, denn es ist sterblich; darum
muB es mit der Zeit verderben. In meiner <ewigen> Geburt wurden alle Dinge geboren, und ich war
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5. Ha 3aBepieHHs

V nromguHi, «IK BOHA OyIa, KoiH ii e He Oyino», MiCTUThCS il 00KeCTBEHHE HAJalo i
OJIHOYACHO 1l MeTa. Y IbOMY CTaHi JIFOIMHA BUIbHA BiJl YCAKOT SI-CyTHICHOCTI Ta € ineainbHO
€IMHOIO 3 ICTUHHOIO I 00’KECTBEHHOIO caMicTIO. BiMIHHICTh MIX BIYHUM HaudaloM i Me-
TOIO BCSIKOTO ICTUHHOTO JIFOACHKOTO OYTTS SIK OZHOTO OYTTSI pa3oM 3 €IMHOIO i BCEOXOTI-
JIFOBAJIBHOIO 00’KECTBEHHOIO JIIHCHICTIO I ICTUHOIO € Jniie ysBHOO. L5 ysiBHA BiqMIHHICTD
O3Haya€ yABHY MIHCHICTH 1 BOMHOYAC BiIPI30K MUIAXY, SKHA Ma€ MPOUTH JIOAMHA, SKIIO
BOHA X04Y€ JIOCSTTH €HOCTI 3 ICTUHHOIO JIHCHICTIO. 3HATTS YSBHOI JiMCHOCTI € HaiiBax-
JUBIIIUM 3aBJAHHSM JIOOWHU Ha NUIAXYy 10 €anHoro. bojkecTBeHHa AIHCHICTD SK €IUHA
JUACHICTD «€ SKUMCH OyTTSIM, BHIIM BiJ Oyb-KOTO OYTTS... HIEBHUM 0e30yTTEBUM OyT-
TAM... HAQ YCiM, I103a MEXaMH BChOIo, 110 MOXHa BUMOBHUTH, 11O HAJAETHCA 10 BHUCIIOB-
nenns» (ist wesen ob allen wesen ... ein wesen weselds... tber allez sprechen)®?,

VY mictuuromy Bipiri «Granum sinapis de divinitate pulcherrima in vulgari» («I'ip-
YHYHE 3€PHO MPO HAWBEIWYHINTY GOKECTBEHHICTB, MPOCTOI0 MOBOIO»), IO TPHUITHCY-
erbest MaiicTpy Exrapry it 3a ¢popmoro Ta 3MICTOM HaJEeXHUTh O HaWKpamuX TBOPiHb
cepenuboBiuHOT MyxoBHOT moesii [[Top.: Ruh 1996: 282], ocmiByeThCs TyXOBHUH MUIAX
JIONUHY 10 i€ HanOyTTEBOT O0KECTBEHHOT niticaocTi®2. Hukue KOPOTKO TIPEACTABICHO
300paxkeHHs TpoicTocTi 1 e1HOCTI bora sik MeTH yxoBHOro nuisixy. [lounHatouu Bif ye-
TBEpTOi cTpodu i Jaii ONMHUCyeThes MIISX Yepe3 IMyCTeNro (CITyCTOICHHS) 1 3HAICHHS
51 mo MicTHYHOTO €JHAaHHS 3 borom sik HajCcyTTeBUM OnaroM. Y 1[bOMY 4yZOBOMY BipImi
Maiictep Ekrapt KopoTKo # mMpOCTO MiACYMYyBaB i C(OPMYITIOBaB CBOE BUCHHS IPO Ha-
4aJio ¥ METy JIIOIUHH.

Ursache meiner selbst und aller Dinge; und hétte ich gewollt, so ware weder ich noch wéren alle Dinge;
ware aber ich nicht, so wére auch ,Gott’ nicht: da Gott ,Gott’ ist, dafiir bin ich die Ursache; wére ich
nicht, so wére Gott nicht *Gott’” (wan in dem selben wesene gotes, da got ist obe wesene und ob under-
scheide, da was ich selbe, da wollte ich mich selben und bekante mich selben ze machenne disen men-
schen. Her umbe sdn bin ich min selbes sache ndch minem wesene, daz éwic ist, und niht nach minem
gewerdenne, daz Zitlich ist. Und her umbe s6 bin ich ungeborn, und nach miner ungebornen wise s
enmac ich niemer ersterben. Nach miner ungebornen wise sé bin ich éwicliche gewesen und bin nd
und sol éwicliche bliben. Daz ich bin nach gebornheit, daz sol sterben und ze nihte werden, wan ez ist
toetlich; her umbe s6 muoz ez mit der zit verderben. In miner geburt, dd wurden alliu dinc geborn, und
ich was sache min selbes und aller dinge; und haete ich gewolt, ich enware niht, noch alliu dinc en-
waeren niht; und enware ich niht, s enware ouch ,got’ niht. Daz got ,got’ ist, des bin ich ein sache;
enware ich niht, s6 enware got niht ,got”)” [ME 1958: DW I, 730 - 502 ff].

61 ist ein Sein oberhalb alles Seins... ein seinsloses Sein ... iiber alles hinaus, was man auszuspre-
chen vermag (ist wesen ob allen wesen ... ein wesen wesel6s... Uber allez sprechen)” [ME 1958:
DW I11, 583-431].

62 Tekct HaBeneHo 3a BumannaM [Ruh 1996: 283-285].
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Granum sinapis de divinitate pulcherrima in vulgari®®

Tepexnan cyqacHOIO HIMEIBKOIO

Opurinan
CcepeIHbO-BEPXHbOHIMEIIBKOIO

Ilepeknan ykpaiHCbKOO

I. ,,In dem Beginn

hoch Uber (alles) Begreifen
ist stets das Wort.

O reicher Hort,

da stets Beginn Beginn gebar!

O Vaterbrust,

aus der mit Lust

das Wort stets floR!

Doch hat der Schofy

das Wort behalten, das ist wahr.

I. ,,In dem begin

hd uber sin

ist ie daz wort.

0 richer hort

da ie begin begin gebar!

0 vader brust,

(iz der mit lust

daz wort ie vI6z!

doch hat der schéz

daz wort behalden, daz ist war.

|. «Ha mouarxy

BHCOKO HaJl (BCSIKHM) OCSITHEHHSIM
3aBX/H € CIIOBO.

O menpwuii ckapo,

TyT mocTiifHO HavYaI0 MOPOIKYBa-
JI0CSI, HA4ajIo!

O 0atbKiBCBKI Ipyn,

3 SIKUX 3 pagicTio

3ax s ctpymenino Cioso!
OpHaK JI0HO

CrpHMaro cioBo, Iie — HpaBJa.

11. Von zweien als eine Flut,

der Minne Glut,

der zweier Band,

den zweien bekannt,

flieRt der liebsiiRe Geist
ebengleich,

untrennbar.

Die drei sind eins

Weilt du ihr Wesen? Nein.

Es versteht sich selber am besten.

11. Von zwén ein vi{t,

der minnen glat,

der zweier bant,

den zwein bekannt,

vllzet der vil sGize geist

vil ebinglich,

unscheidelich.

di dri sin ein.

weiz du waz? nein.

iz weiz sich selber aller meist.

Il. 3 1BOX Haye OUH TOTIK,

Haue kap J000Bi,

3B 530K JIBOX,

BiJIOMHUI1 000M,

Teue conomKo-Muianui Jlyx

TaK camo,

HEHOAUTBHHUM.

Tpu € onaIM

Uwu 3Haem T ixHIO cyTHiCTH? Hi.
Haiikparie BoHO po3yMie cede came.

111. Der Strick der drei

16st tiefes Erschrecken aus,
diese Reif

hat nie Verstand begriffen:

Hier ist Tiefe ohne Grund.
Schach ohne Matt

der Zeit, den Formen, dem Ort!
Der Wunderring

ist Ursprung,

unbeweglich steht sein Punkt.

111. Der drier strik

Hat tifen schrik,

den selben reif

ni sin begreif:

hir ist ein tlfe subder grunt.
Schach unde mat

Zit, formen, stat!

der wunder rink

ist ein gesprink,

gar unbewegit stét sin punt.

111. BepBeuka 3 Tppox

BHKITHKA€ NTHOOKUH JKax,

e oopyu

He30arHeHHUI:

Tyt HasiBHa Oe3TPyHTOBHA INIMOMHA.
max 6e3 mary

Yacosi, (hopmam, pocTopy!

TIO/IVB

€ Ha4anoM,

HOTO MUTH — HEpyXOMa.

1V. Des Punktes Berg
besteige ohne (Eisen)werk,
Vernlinftigkeit!

Der Weg fiihrt dich

in eine wunderbare Wiste,
die breit, die weit,
unausmefbar sich ausdehnt.
Die Wiiste hat

weder Zeit noch Statte,

ihr Dasein kommt nur ihr allein zu.

IV. Des puntez berk

stig ane werk,
vorstentlichkeit!

der wek dich treit

in eine wste wunderlich
di breit, di wit,

unmézik Iit.

di wiste hat

noch zit noch stat,

ir wise df ist sunderlich.

IV. Ha Bepmmny miei MuTi
migifiMaiicst 6e3 Ha3yCHIIb,
Pozcymnusicts!

Jopora Beze Tede

B IKYCh JIMBOBIIKHY ITyCTEIIIO,

sIKa IIMpOKa I anexa,

HesmipHa y cBO{i IPOTSHKHOCTI.
I[Tycrens mo36apnena yacy i Miciut,
fi iCHYBaHHS MiAXOIUTh

JIMLIE IS HET caMoi.

83 «TipundHe 3epHO PO HANHBETMYHILTY GOKECTBEHHICTh, POCTOK MOBOKOY» (JIaT.).
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V. Die Wilste, dieses (gottliche) Gut
durchschritt nie ein Ful,
geschaffener Sinn

gelangte nie da hin:

es ist, und niemand weil3, was es ist.
es ist hier, es ist da.

es ist ferne, es ist nah,

es ist tief, es ist hoch,

es ist so beschaffen,

daR es weder dies noch das ist.

V. Daz wiste gt
ni vlz durch wat,
geschaffen sin
quam ni da hin:

us ist und weis doch nimant was.

Us ht, us da,

Us verre, us na,

us tif, us ho,

us ist also,

dazu s ist weder diz noch daz.

V. Ilycrento, ue (OoxecTBeHHe) Graro,
JKOJTHA HOTA HIKOJIM HE TIEPEXOIniIa,
CTBOPEHUIT po3ym

HIKOJIM Ty HE JiCTaBaBCs:

BOHO iCHYE, Ta HIXTO HE 3HAE, 1110 1€ TaKe.
Bowo € TyT, BOHO € Tam.

Bono — ganeko, BoHO — OIHM3bKO,
BOHO — TNINOOKO, BOHO — BHCOKO,
BOHO TaK 3po0iieHe,

1[0 HE € Hi TUM, Hi IIUM.

VI. Es ist hell, es ist klar,

es ist ganz finster,

es ist ohne Namen,

es ist unerkannt,

frei von Beginn und Ende,

es steht stille,

es ist bloR3, ohne Kleid.

Wer kennt sein Haus?

Der komme daher

Und sage uns, von welcher Art es sei.

VI. Us licht, us clar

us vinster gar,

us unbenant,

us unbekant,

beginnens und ouch endes vrf,
us stille stat,

bl6s &ne wat.

Wer weiz sin hlis?

Der gé her Gz

und sage uns, welich sin forme sf.

V1. BoHo — cBiTIIe, BOHO — IIPO30pe,
BOHO — 30BCIM TEMHE,

BOHO — Oe3iMEHHE,

BOHO — HEIli3HaBaHHE,

6e3 rmoyarky i KiHI,

BOHO IrepedyBa€ y 0€3MOBHOCTI,
BOHO — OroJIeHe, Oe3 OJiTy.

XT0 3Ha€ #oro ocenro?

Toit Hexall mpuiine 3BiATH

i Hexail CkaXke HaM, IKUM BOHO €.

VII. Werde wie ein Kind,
Werde taub, werde blind!
Dein eigenes Ich

muB zunichte werden,

Alles Etwas und alles Nichts
treibe hinweg!

LaR Raum, laR Zeit,

meide auch das Bild!

Gehe ohne Weg

den schmalen Pfad,

dann findest du der Wiiste FulRspur.

VII. Wirt als ein kint,

wirt toup, wirtn blint!

Din selbes icht,

mdz werden nicht,

al icht, al nicht trfb uber hor!

14 stat, 14 zit,

ouch bilde mit!

Genk ane wek

den smalen stek,

so kums du an der w(ste spor.

VII. Cranb Takum, sIK AUTHHA,
CraHb IIyXHM, CTaHb cllinum!

Tsoe Bracue S

MYCHUTb 3HUKHYTH,

BCSIKE I1IOCH 1 BCSIKE HIIIIO KEHH reTh!

TTo30ymbest IpocTopy, MO30YIBCs Yacy,
VHukait Takox 00pasy!

Inu By3pKkuM 1uIsixom
6e300PHIOKSIM,

TOJII TH HATPAIUILI HA CITiJl ITyCTENi.

VIII. O meine Seele,

Geh aus, Gott ein!

Sinke mein ganzes Etwas
in Gottes Nichts,

sinke in die grundlose Flut!
Fliehe ich vor dir,

so kommst du zu mir.
Verliere ich mich,

so finde ich dich,

0 Uberwesenhaftes Gut”.

V1. O séle min

genk Gz, got in!

Sink al min icht

in gotis nicht,

sink in di grundeldze vlat!
vitich von dir,

du kumst zu mir.

Vorlis ich mich,

s6 vind ich dich,

0 uberweseliches gat!”

VIII. O nyme mos,

BMIAIH, 1 BBiMIH, boxke!

Yce Moe mock, 3aHypest

y Boxe Hio,

BIaaX B OE30CHOBHMIA MTOTIK!
Kouu st BTiKaro Bif Tede,
TOZi T TIPUXOJIHIII 1O MEHE.
Komnwu 51 BTpavato cebe,

TOMI 51 BIIHAXOIDKY TeOe,

0 HAJICyTHICHE Oaro».
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Mawctep EkrapT: npuHUMAM MO0 MICTUKM N MeTadi3nkn

Roland Pietsch
Meister Eckhart: Principles of his Mysticism and Metaphysics

Meister Eckhart’s mysticism of the ground of the soul is considered as the inner connection
between God and man. The ground of the soul and the ground of God are in reality one ground.
Author argues that the term “Ground” for Meister Eckhart, refers to the uncreated and eternal in
the soul, which is also called the divine spark. In this detachment and in this Ground, the birth
of God takes place, the unio mystica, which denotes the divinisation of the human being. Meister
Eckhart describes the path into this mystical unio as a path of detachment and abandonment or
cutting off. Finally, Eckhart’s famous poem Granum Sinapis (mustard seed) is presented as a
poetic summary of his mysticism of union with the highest reality of God.

Ponano Iliu
Maiicrep Exrapr: npuHuunu ioro mictuxku i meragizukmn

V cratri ananisyerscs EkraproBa MicTHKA AyLIEBHOI OCHOBH SIK BHYTPILIHIH 3B’SI30K MiX
Borowm i monunor0. OcHoBy ayuii i ocHoBy bora Maiictep ExrapT BBaXka€ €AMHOIO OCHOBOIO.
ABTOp CTBEpIKYE, IO TIOHATTSI OCHOBH O3Hauae il Ekrapra HeCTBOpeHe i BiUHE B AyIi, sSKe
TaKOX OIUCYETHCS K OOKECTBEHHA iCKpa. Y «BIOIyIIEHHI» i y iif OCHOBI BiIOyBa€eThCS Ha-
pomxenns bora, mictuuse exuanus (UNio mystica), sike o3nadae o6oxkHeHHs mroqunu. [IInsax 1o
[BOTO MICTUYHOTO €MHaHHSA Maiictep EkrapT omucye sk IUISX BiAMyIISHHS i 3aiHIIeHHS a00
BIZITOPOJI’KEHHs, TT030aBIICHHS 3B 53Ky 31 CO000, CBiTOM i HaBiTh 13 borom. Hanpukinmi mona-
eTbes Bimomuit Bipi Exrapra «['ipundHe 3epHO MPO HAHBEMUYHIITY 00KEeCTBEHHICTH, TPOCTO0
MmoBoro» [Granum Sinapis (Senfkorn)] sik moeruyHe y3arajbHEHHS HOr0 MICTHKH PO IOEM-
HAaHHSA 3 HAHBUILOIO 00XKECTBEHHOIO JiMCHICTIO.
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